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Stali
na zaciatku....

0 dva tyidne, presne 1. mar-
ca, zatna oslavy 50. vyrodia za-
loZenia Slovenského nédrodnébo
divadla v Bratislave. Tohto isté-
ho roku by bol oslavil jeho by~
valy dirigent Zdenék Folprecht
70-ku svojho Zivota, Nedozil sa.
Zato v plnom zdravi pride iste
oslivit 70-ku do SND Josef Vin-
courek, dirigent a neskor 8éf
opery SND.

Obidvaja prisli mladi do SND,
wby so wjali dirigentskgeh tak-
tovlek a vyrdstli, najmd za éry
riaditeln a dirigenta svetového
mena Oskara Nedbala, v samos-
tainé umelecké osobnosti. Tak
Milan Zuna, zakladatel opery
SND, ako Oskar Nedbal, budova-
tel opery SND, sa velmi cCulo
¢ -radi nielen zaujimali o mladé
talenty, ale s nimi proacovali a
pomdahali ich rastu.

Zdenék Folprecht (26. janud-
ra 1900 — 29. oktobra 1961),
trutnovskyy roddk, nikdy nepo-
myslal ist na drahu dirigenta,
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Cena 2,— Kés

V ZK Andrejo Slddkovite v Detve so 1. februdra t. r. skondi 1V. roénik slovenského festivalu amatérskych spevikov ano-

viniek populdrnej hudby Ziatd rufa. O festivale referujeme podrobne wvo vnatri &isle. Na snimkach vidife dérlzstnikov
festivalu: V. Lomadovit z Brezna, J. lvasku z Rufomberka a M. Jurkovidovd, ktord wéinkovala v autorskej sdtaZi,

Snimky: CSTK

skor sa cheel venovat skladatel -
skej dinnosti. Odborné vzdelanie
nedobudol ne praiskom konzer-
vatériv w J. B. Foerstra, V. No-
vike o V. Talicha, Roku 1923
zatalo sa rozvijal dovtedy skoro
ubite divadelné umenie v Brati-
slave, §¢1 opery M. Zuna hladal
posily po celej republike, nupisal
i no proazské konzervatdrium,
odkial majster Foerster vybral
Zd. Folprechta, ako najzruinej-
Steho dirigenta pre Brotislave —
i ked nemal eSte vela skise-
nosti ne tomto poli. Folprechio-
vi s¢ nechcelo velmi % divadlu
a tobdE nerdd optistal Prahu, ale
zodbil ho vy¥e 2000-forunovy

plat @ nezndme Slovensko. Pres-
ne v dert svojich 23. narodenin
— v sezbne 1022/23 nastdpil do
divadla. ESte skér neZ by si sa-
dol v SND & pultu, dal mu Zu-
no dirigovat niektoré repertod-
rové opery v KoSiciach, kde pri-
ve Rondila sezdna. Zuna sa ludil
so SND.

Od sezbny 1923/24 viedol SND
Oskar Nedbal. Zd. Folprecht sa
predstavil bratislavskému obe-
censtou v samostatne nastudo-
vonej opere chorvatského - skla-
datela J. Hatzého Navrat. Od
tejto opery potinajic, ziskaval
si Folprecht ako operny dirigent

pevnii pddu. Umeleckd krivke je-

ho vgkonov stapala. Rozsiroval
si opernjj repertodr wieclen o0
deské, ale i svetové operné die-
la.

Cim viae ziskaval wumelecky
lredit, tgm sa smelfie ujimal
aj miladijch vgkonngch wmelcov
a slovenskgeh operngch wutoro,
medzi nimi najméi diel Jozefu
Rosinského, ktoré dramaturgic-
fry upravil, aby boli schopné Zi-
vota no scéne.

Folprecht dirigoval nielen o

_Bratislave, ale i v KoSiciach «
_na slovenskom vidieku, kam so

opera FaZdorotne vyddvala nu
zdjazdy. Najpro ne tjchio vy-
hranengch  miestach  pozndval

Slovensko a jeho ludovt kultii-
ru @ neskor sa vybral letovaf,
zbierajic pritom slovenské lu-
dové piesne, ktoré obliekal do
nového hdvu najmd v klavirnom
sprievode. Vnimal ich dulou cit-
livého umelca o ony mu daval
nowé impulzy (ako kedysi jeho
utitelovi V. Novdkovi) Lk novgm
skladbam, Jeho Dvanast ludo-
vych piesni slovenskych, alebo
Zéhordcke pjesniky maji cel-
kom odlinii formu hudobni, ne:
na akd sme boli zoylknuti z har-
monizacie ¢i uz M. Schrneidra,
alebo V. Figusa. Je to skér pri-
flon & impresionistickej nez re-
alistickej forme.

HIb§ skladatelsky vztah pre=
javil & Slovensku v sldvnostnej
kantate Hymnus vzkriesenia ne
slovd M. Razusa. Bol fakto vari
profjm &eskym skladatelom, kto-
rif po prvej svetovej wvojne
komponoval ng slovenskjy bds-
nicley text. Premiéra diele bola
pod taktovkow O. Nedbala r.
1929 v SND na symfonickom
koncerte. Zoldst silngm dojmom
zapbsobilo na neho Pohronie,

Ckam - sa rdd vracal. Tu vznilkia

symfonickd baseri Letni sluno-
vrat, E§te v roku 1922 napisal
proé scénické dielo - operu
Ldsky hra osudnid ne lbreto

(Pokrafovanie na 7. str.)

VACLAV HOLZKNECHT

Generdcie nepreberaji
rady odkazy predkov:
oby¢ajne citia a hodno-
tia veci indé nez ich
predchodcovia, maji iné
potreby, intG psychiku,
iné lasky. Okrem toho je
vecou ich ctiziadosti, aby si nadli nieco
svojské. Minulé modly a hesla bud od-
mietaji, alebo nmanajvys ich pasivne pre-
berd do inventdra povinnej tecty, ktorad
viak nie je na ni¢: potom su to iba mena
neditanych spisovatelov, nehranych skla-
datefov a nereprodukevanych vytvarni-
kov. Zivot ide stale dopredu a chee novi
potravu: minuli Tfudia a veci ho nezauji-
maji — alebo zaujimaji mdlo. Co je no-
vé, byva lakavejsie neZ to staré, hoci to
staré bolo lepsie. C'est la vie.

Beethoven uZ presiel niekolkymi gene-
vdciami a LkaZda sa s nim vyrovnivala
po svojom, Mal nevyhodu, Ze niektoré z
nich prehaiiali jeho kult do pétosu, ktory
drazdil k nedovere a k odporu Iudi triez-
vejfie zaloZenyeh — alebo mu ubliZovali
nevkusnym fetiSizmom zamracenych ma-
siek, aké viseli v meStiackyeh saldnoch,
¢i obrazmi, na ktorych bola znazornena
spoloénost, poddvajica jeho hudbu s vy-
desenou koncentriaciou -~ ako na duchér-
skej seansi. Robila si z toho vtipy zvlast
genericia medzi dvoma vojnami, ktord
s maskami a obrdzkami vyhodila i Bee-
thovena. Okrem toho — povaha jeho
hudby nevyhovuje roménskemu vkusu a
romanskemu nizoru na hudbu, takZe i
tito ¢ast sveta sa mu dost uzatvara (ne-
hovorim o Franckovi a jeho 3kole, ktord
spolovice vyviera z germinskeho zdroja).
Tiez vtedy, ked sa hudba vybrala na ob-
javné cesty za novym zvukom, stavala sa
[ahostajnou k obsahu a — myslim, Ze aj
v sicasnosti ti, ktori pestuja experimen-
tilne smery, su dost Iahostajni k Beetho-
venovi, ako k tlmocnikovi uréitého kré-
da.

Napriek tomu zostal Beethoven stat
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Beethovenov rok

pevne na svojom mieste ako zakladny
zjav a Zziadne neporozumenie alebo zla
vola s nim nepohli. Okolo neho sa pre-
valili dravé viny dalich ludi, ktori Zili,
alebo Ziju za inych podmienck neZz on,
ktori myslia, eitia, miluji ind¢ nez on —
a tu by sa ocakédvala pri takom oblibe-
nom prehodnocovani prevzatych pojmov
nejaka deklasifikdcia — €i tplna z&huba
jeho hodnoty. Ale koncerty jeho diel su
obytajne plné, jeho konjunkthGra trva a
najmi v zlych ¢asoch vrcholi, Ludia idd
za nim pudovo, nachddzaji v fiom niedo,
¢o ich posililuje. Je tu niefo viac ako
hudba. Aby som opakoval po Bettine
Brentanovej: ,Je tu akési Caro.” Co to
asi je?

Pokiisim sa to povedat takto: Beetho-
ven priSiel do hudby na vrchole klasic-
kého. §tylu — po Haydnovi a Mozartovi.
Pred nimi tu eSte z minulého Stylového
obdobia ¢nie Bach a Hindel. Obaja priji-
mali osud so vzneSenou trpezlivostou. Je
v nich sila istoty a vnitornej vyrovna-
nosti; poskytli ludom vo svojej tvorbe
velkii mordlnu dtechu. No zmietaja ich
pochybnosti, aj ked si v nich tragické
hibky, ale prijimaji osud s jeho nutnym
zlom=-oddane a bez vzdoru. Haydn je po
tejto strdanke ¢lovekom feudalnej doby,
jeho pokora nie je taka vzneSend, je v
nej viae ludského a teplého: citite v nej
trochu slzy, ktoré Haydn vyrovndva
GUsmevom a Zartami: radSej sa pozerd po
krasnom svete nez do wvnitra, kde sa
skryvaji hibky. Mozart ma spiritualnu
etiku slobodomurdra, ani on nepaitri do
kategbrie vzblrencov: prijima Zivot v je-
[ro negativnej podobe s rezignaciou a za
vietk§ch okolnosti zostdva vyrovnany a
usfachtily — ako grécka socha z doby
Praxitelovej. Je to Serenissimus, najjas-
nejdi viddea v kralovstve hudby. Visne
zamerne nezobrazoval, Ked sa do jeho
sveta dostal negativny typ -— Don Gio-
vanni —, dokazal ho vidiet ludsky, teda
prijaielne a jeho pribeh vykreslil so viet-

kymi désledkami, ktoré so sebou prinie-
sol, ako dridmu Gioccoso. VSetei — Bach,
Hindl, Haydn i Mozart — zotrvali teda
na stanovisku pokory a viery.

V Beethovenovi v3ak hudba dostala po
prvy raz vzbireného vasnivea, ktory sa
bije s osudom nielen o Stastie svoje, ale
predovietkym o Stastie kolektivie ~- a
to v pedmienkach doslova nemoznych. Je
viak obdareny obrovskou silou umelec-
kou a mravnou, takZe staéi na dlohu,
ktora jeho predchodcovia riedit nemohli
alebo mnecheeli. Vydal sa za predstavou
radosti pre Gbohé Iudstvo a vyrval v za-
kézanom tzemi straZeny chen, ktory pri-
niesol ludom. Ako v gréckej mytologii
prikovali Titana Promethea za trest na
skolu a orol mu vytrhéval stile dorasta-
juicu pedeii, tak Beethoven bol potresta-
ny za svoje umenie utrpeniami kazdého
druhu a posmeSnym osudom poloéuddka,
poloblazna. Vo svojom umeni neprijimal
dané skutocnosti s pokorou, ale sa pytal,
diskutoval, kric¢al, velakrdt Salel — ne-
bral ¢e dostival, chcel ~ pre seha aj
inych — nieco lepsie. Zmenil tym ludsky
osud? Isteze nie. Zlo nezavinené i zavi-
nené zostalo na zemi nadalej. Ale on nim
pohol, dovolil, aby sa lfudia dostali na
vy88iu platformu bytosti mysliacich (a
nie iba trpnych), ktoré si budi razit ces-
tu bolestami a neStastiami k potrebne]j
vadosti; cheel, aby sa na zio pozreli bez
hrozy a strachu, aby ho prekondvali nie
mystickou vierou, ale svojimi prostried-
kami. Beethoven mohol takyto program
uskutoénit jednak preto, Ze cely problégm
prezil sam a hovoril teda zo svojej skii-
senosti, ktorej kazdy musel verit a tie?
preto, lebo vSetky svoje psychologické
dramy dokaza! modelovat do absolitne
dokonalej formy. Takmer celé jelo dielo
vyslo z jeho dielne takio @isté. Rolland
prirovnal Appassionatu k ldve teédcej
zulovim rie¢isfom — ale tato metafora
by mohla stat vad vHéSinou Beethove-
novyeh skladieb Jeho dialegické vazniete-
né a horlavé vnairo dostalo vidy znova
majstrovsku a do poslednych podrobnosti
premysfenid a dotvorena podobu’ Preto
mohol pésobit tak presveddive. Oproti

niektorym romantikom, ktori dokdzali
taktiez vniknit na nebo a strhnit z neho
kadedo, zostal Beethoven i vo svejich
najviidgich vystrednostiach klasikom, &i-
7e -—— aby sme pouZili krdsny postreh
Saldu — vedel dat do rovnovdhy vietky
rozpidtané a zviazané sily. V tom je jeho
velkost a sila,
e (i

To T'udské, ¢o dokazalo uviest do pohy-
bu celd matériu podvedomia a pudov, €o
viak dokazalo tento proces nie iba roz-
virit, ale i stvdrni{, zamerat uréitym
smerom a vyidstit v katharziu (bez ndsi-
lia' a kazatel'stva) — je na Beethovenovi
pritazlivé a asi vetné. Clovek ako génius
sa v fiom vyjadril celistvo a v ploej mie-
re. V fiom povedal vietko, €o je ‘v mis
chabé, sporné, zlé a zdroven- prerazil ces~
tu k nejakému vychodisku, Povedal by
som, Ze je to cesta od Appassionaty 'k
Deviatej symfomii, od dramatického vzdo-
ru k nadeji, ktord objima ludstvo a veri
v kone¢né zbratanie vSetkych bytosti na-
dej planéty. Je v fiom nepekoj ¢loveka, kio-
ry zanovito hladal a nakoniec nasiel vy=
klpenie.

MéZeme sa‘tvarit a choval bez zaujmu,
ked sa mdme dobre a necitime paziry
osudu, ale nafa pycha pominie, akondhle
na nds dolahne taZoba akéhokolvek zla,
A kolko je ho zatial medzi F'udmi, & uZ
z ich vlastnej viny, alebo bez ich pri-
¢inenia? Kolko generdcii a storodi bude
edte trvat, nez toto zlo zmizne alebo sa
prijatelne zmierni? Kedy sa ¢lovek stane
¢loveku priatelom? ,,Ludstvo je eSte mla-
dé“, odpovedal mi na tieto otdzky mdj
znimy vedec, ,,a ¢aka ho efte dlhy vi-
voj“. Clovek je blizdie k horSiemu zadiat-
ku ako k lepSej budidcnosti a bude teda
trvat dlho, pokial tito bytosi — ani an-
jel, ani zviera — odstrdni vSetko, ¢im
si strpéuje svoju existenciu. A pokial
bude tento stav trvat, nevzdiali sa Bee-
thoven od ltudi ako ich priatel a jeho
hudba bude zniet nad ich trdpeniamj -—
ako sficitnd potecha, ako povzbudenie k
lepdiemu zajtrajsku. To je — podla méj-
ho Gsudku — zmysel Beethovenovej hud-
by. V voku jeho velkého vyrodia je vel-
mi aktuilne - pripomenit si ho.
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V dnednej rubrike vids poinformujeme o gramofdénovej
platni. Niektori azda poviete, Ze nie je vari na mieste
hovorit o magnetofone v tejto sidvislosti, Pozrime sa viak
na problematiku sdéasnej vyroby platni. O blizie infor-
mdcie sme poziadali dr. Olgu Pavlovski:

OP: PredovSetkym musime konsStatovat, Ze magnetof6n
vniesol do pracovného reZimu nahrdvania revoluny prvok.
Skrtla sa doba neod&initelnosti kazov a nedopatreni
v umeleckom a inom vykone. Kedysi sotlista - ani ko-
lektiv — nemochol vziat spit zle nahraty tén, Magnetofén
priniescl moZnost neobmedzene] opakovatelnosti nahré-
vacieho momentu a tym aj pokojnost do préce tvoriaceho
umelea, €o iste velmi prispieva k vyske hodnoty vykonu.
Dnes pristupuje interpret k mikrofdénu s vedomim, Ze mo-
zZe skuSat, opravovat a podla potreby aj menit pdvodni
koncepciu. Snimku moZno hned po nahrdvke odpocut, chy-
by skorigovat, porovnat skutofnost s predstavami,
Skladbu moZno nahrat viackrdt po sebe a po ddkladnom
posideni v8etkych snimok (alebo ich jednotlivych casti)
zvolit z nich najlep$iu.

Zostrihom teda moZno vytvorit profesiondlnu snimku
bez zjavnych kazov. Dnes vSak zvykneme hovorit o dvoch
zékladnych druhoch nahrdvok: o tzv. profesionilnych,
ktoré ste prave spomenuli, a o tzv. reportainych.

OP: ReportdZne snimky sa nahrdvajd vlcSinou na ak-
cidch, kde sa nedd pre chybu nahravanie zastavit, ale
musi sa nahrat vSetko tak, ako to prdve beZi, To sd napr,
verejné koncerty, prehliadky a vSetky akcie, kde do prie-
behu zdznamu nemoZno zasahovat. Dnes sa aj na gramo-
fénové platne dostdvajd zdznamy reportdineho charakte-
ru, napr. vykony z festivalovych koncertov, samozrejme
s pokasSliavanim obecenstva, aplaudovanim a iste aj s nie-
kolkymi chybitkami interpretov.

Magnetofonovy pasik ako medzi¢ldnok pri vyrobe gra-
moplatni umozZnil vyrobu tzv. LP platni — dlhohrajicich
— ktoré bez pomoeci MG — zariadeni by nebolo moiné
realizovat.

OP: Ano. Zvukovi reZiséri a technici sa dennym stykom
s magnetofénom zdokonalili v préci natolko, Ze mnohi
dokézali strihom a zlepovanim pdsok s nahratou hudbou
preniest aj Sestndstinu z jednej verzie snimky do druhej,
jeden takt, ¢i jedno slovko vystrihnit a transplantovat
na iné miesto tak, Ze na platni mdme moZnost vypotut
si svojho oblibeného interpreta ako v bezprostrednom
slede interpretuje niekolko skladieb za sebou. Tédto tech-
nika, ktora umeoZifiuje korigovat i tie najmen3ie podrob-
nosti, zahnala psychézu strachu, ktord kedysi mikrofén
vyvoldval u niektorych interpretov.

CiZe takto sa zniZuje vnitorné napitie interpreta, &o
ma na jeho vikon nesporne kladny vplyv. — Z dalsich
faktorov, ktoré zvySuji umeleckdG kvalitu platni treba vari
spomenit edte akustiku Stadii.

OP: Kedysi bolo v8eobecnym zvykom tlmit Stddio zd-
vesmi, ¢im sa malo zabrénit vzniku ozvien atd. Zéavesy
vZak pohlcovali hlavne vysoké kmity, ¢im ochudobiiovali
hudbu o farbivost, ktorG jej dévaja préve alikvotné tony.
Tymito zdsahmi netrpela len ténova kvalita toho-ktorého
hudobného vykonu, ale aj niektoré hudobné ndastroje -
ako trubka, lesny roh, husle a pod, V pretlmenom pro-
stredi chyba ténu prirodzené doznievanie, a prete bolo po-
trebné zévesy odstranit. Nahravacie $tddid sa €o najviac
pribliZili akusticky vyhovujicim koncertnym siefiam. Far-
bitost zvuku a doznievanie toénu sa stale dokonca médou.
Prazdne ¥tidida dévaja napr. hlasu spevdka vdcsi priestor
a volnost, ako koncertné siefi obsadend obecenstvom. Tym
sa docielilo, Ze mikrofdn je schopny verne tlmocit Iudsky
hlas, farbu jednotlivych nédstrojov i krdsu zvuku velkého
orchestra, Stupla aj narognost na interpreta. Mikroldn to-
tiz zachytdva aj nedokonalosti vo vykone.

Zhoviral sa: FrantiSek Brani$

@ Konzulit Ceskoslovenskej
socialisticke] republiky v Sao
Paolo usporiada koncert ces-
kych a slovenskych piesni a
arif, Sdlistom ma byl vyznad-
ny brazilsky basbarytonista
Edilson Costa, ktory ziskal v
medzindrodnej sdtazi v Rio de
Janeiro v roku 1967 druhé
miesto za ¢Ceskou spevédckou
Vierou Soukupovou.

@ Prostrednictvom zndme-
ho zdpadonemeckého naklada-
tel'stva Bérenreiter v Kasseli
prejavili v Amerike zéujem o
natho skladatela Petra Kolma-
na a o jeho dielo Monumen-
to per 6000 000.

& V juni 1970 k jubileu fir~
my Schott wvyjde dodatkovy
zvizok Riemanna, v ktorom je
potetne zastipena mlada ge-
nerdcia slovenskych skladate-
l'ov a hudobnych vedcov. No-
vé vydanie sa pripravuje na
rok 1979/80.

® Este v minulom roku v
septembri prijala naSa spevéc-
ka Darina Hanuliakovd angaZz«
mién vo Svajéiarsku v bernskej
opere, Odspievala doteraz 8
premiér — 6 opler a 2 ope-
rety, z toho tri diela v ta-
lianéine. Za jej osobny tspech
treba povaZoval ponuku na-
hrat v rozhlase v Berne jed-
nohodinovy program — recital,
v ktorom mé uviest aj diela
slovenskych autorov J. Cikke-
ra, A. Moyzesa, L, Holoubka,
B. Urbanca a M. Schneidra-
Trnavského. Je to dspech hlav-
ne preto, lebo rozhlas aj tele-
vizia vo Svajéiarsku robia rog-
ne velmi malo vlastnych pro-
gramov. Obyéajne sa hotové
programy kupuji od nemec-
kych a {ranctzskych stanic.
D. Hanuliakovd mala aj moz-
nost uviest — v jednom z
bernskych chramov — vianoé-
ny program, pri ktorom ju na
organe sprevadzal manZel ses-
try slavneho spisovatela F.
Dirrenmatta,

@® Metamorfézy narodného
umelca Eugena Suchofia sd po-
pri Kratfiave dielom, ktoré si
uspedne razi cestu na svetové
koncertné podia a Siri slédvu
slovenskej hudobnej kultare.
V oktobri m. r. zazneli Me-
tamorfozy pod taktovkou ja-
ponského  dirigenta  Takasi
Asahinu v podani Filharmonic-
kého orchestra v Osake na
tamojSom 7. medzindrodnom
festivale sucasnej hudby. Ame-
ricki premiéru oslavi dielo E.
Suchoiia 23. méja tohto roku,
ked v svojej 43. koncertnej
sezéne Metamorfézy predvedie
Symfonicky orchester Michi-
ganskej Statnej univerzity s
jeho riaditelom a dirigentom
Dennisom Burkhom. Celove-
terny program dotvaraji die-
la Antonina Dvoidka — Slo-
vansky tanec & 7 a Koncert
pre husle a orchester.

MI&anie na vidieku?

O koncertnom #ivote na nasom vidieku sa pife pomerne mdlo. Okrem vjchota
njch koncertov je mimobratislavskd koncerind siel pomerne riedka. Skér sa i
otvorili dvere pre rdzne skupinky zdbavmej hudby, ktoré maju rozmaniti dro«
vedl a rozhodne nemdZu uspokojit ndroéného hudobného zdujemcu, Vietky spris=
vy, ktoré ¢lovek dostdva, dokazujii, Ze intenzita konceriného Zivota na vidieku
znadne pokrivkdva za Bratislavou o vytdZend perspektiva vyrovnania Tultdry
medzi mestom o vidiekom akosi sa nenapiria, ba naopak, tieto podujatia bijvaji
v posledngch rokoch menej navstevované ako pred Siestimi ¢i dsmimi rokmi.

Ked &lovek dostane do rik informativne bulleting nopr. z Froncdzska, Hos
landska, Polska alebo Finska, musi iba zdvidiet, ako so tu hudobnd Fkultdra
Jrozlofila® vo vietkfch mestedkdch, ake sa tam zaugivali pravidelné koncerty
podporované réznymi spoloénostami priatelov wumenia, Skolami i privdtnymi
zdujemcami. Nie je Ziadnou vgnimkou, ak do 25-tisicového mesta pricestujd
europske Fkoncertné §picky o v mnohjch mesteckdch je kaidy tjides jeden
velly koncert.

Tieto skutotnosti mésu &loveka znepokojit a vyvolat v diom rdzne otdzky.
Ved i u nds existuje dlhoroénd snaha o rozSirenie hudobnej kultiry do kaZdého
mestedka, sit na to uréené sluiné — niekedy i dost velké sumy penazi, mdme
ko dispozicii dostatoénjj pocet domdcich umelcov a v poslednom dase i silni
a perspektivnu miadu koncertnd generdciu. A predse su okosi stoji na mieste,
zdujem o dobra hudbu se rozdiruje ibe pomaly, problém zostdva problémom,
O tejto téme sa midi. Ibo obéas polufeme, Ze krasne kultirne domy st nevyusi4
té a sndd aj generdcia stargch organizadngch nadiencoo vymrela, Po nich nes
pri§li taki, ktori by s rovnakou namahou ¢ ldskou pomdhali koncerty organis
zoval, rozsirovat svoje publitum a dostdvat se do kontfalkton s nasimi umels
cami éi koncertngmi agentirami,

Ani najmenej tgm nechcem oslabit zdsluliy koncertnjch agentir, kforé nu
vidiek vysielaji svojich poslov s najlep§imi dmyslami, ktoré by cheeli zakore
nit nové typy koncertov, no napokon vidia, Ze ich myllienka sa roztriestl
o miar nového nezdujmu. Co robit, aby vo Zuolene, Banskej Bysirici, Martine,
Cadei i v Ndmestove zafal pulzovat koncering Zivot, aby sa tu utvorili aspoft
malé hudobné salony moderného typu, do ktorgch by prisla dobrd hudba? Azda
buddel pldn Hudobnej mlddeZe a pripravované koncepcie slovenského Minister<
stve kultiry poméiu, aby sa tento neuspokojivy stav postupne zlepSoval, uby
sme sa na tomio dseku pribliZili k Stdtom s vysokou kultirou koncertného Fi«
vota. V mnohijeh vidieckych rodindeh dasto supluje konecerty aspofi gramofos«
novd platda. Najmd vidiecka inteligencia si uZ nevie predstavil' svoj Zivot bez
domdcich diskoték. Nie jedna z tfchto rodin md desiathy gramofonovjch platni,
z ktorgch si robi domdce koncerty Ale gramoplatiia nikdy nenahradi verejnj
koncert a zdZitok rezonujici eSte dlho po jeho uplynuti, cko aj pocit, Ze Elo+
vek sa vzndia k umeniu so svojimi bratmi a priatelmi. Zdenko NOVACEK

Z analov SND

Nadchéadzajice jubileum cpery Slovenského nérod-
ného divadla v Bratislave pontka prileZitost zverej-
nit niektoré vyznamné fakty z pAtdesiatrotnej his-
térie naej prvej opernej scény. V tomto é&isle pri-
nafame zoznam premiér pdvodnych opernych diel

1920-1970 na javisku SND.

28. 4. 1926 J. L. Bella: KOVAC WIELAND dir. 0. Nedbal
1. 4, 1928 V. Figu5-Bystry: DETVAN dir. 0. Nedbal
20. 5. 1933 J. Rosinsky: MATAJ dir. Z. Folprecht
3. 5. 1936  J. Rosinsky: MATUS TRENCIANSKY  dir. Z. Folprecht
18. 3. 1939 L, Holoubek: STELLA dir. 1. Vincourek
6. 4. 1940 J. Rosinsky: CALMAK dir. L. Holoubek
12. 3. 1941 L. Holoubek: SVITANIE dir. L. Holoubek
12. 2. 1944 L. Holoubek: TUZBA dir. L, Holoubek
10 12, 1948  E. Suchoii: KRUTNAVA dir. L. Holoubek ..
100 11, 1954 J. Cikker: JURO JANOGSIK dir. 1. Freéo
16. 2. 1957 J. Cikker: BEG BAJAZID dir. T. Freso

1. 3. 1958 T. AndraSovan: FIGLIAR GELQ dir. G. Auer

10. 3. 1960 E. Suchoii: SVATOPLUK dir. T. Freso

12. 11. 1960 L. Holoubek: RODINA dir. L. Holoubek
21. 9. 1962 J. Cikker: VZKRIESENIE dir. L. Holoubek
30. 11. 1963 J. Cikker: MISTER SCROOGE dir. L. Holoubek
21. 5. 1966 L. Holoubek: PROFESOR MAMLOCK dir. L. Holoubek
29. 4. 1967 M. Bazlik: PETER A LUCIA dir. L. Holoubek
3. 11, 1967 A. Moyzes: UDATNY KRAL dir. T. Freio
28. 10. 1868 T, AndraSovan: BIELA NEMOC dir. V. Milek
29. 5. 1969  J. Benei: CISAROVE NOVE SATY dir. V. Malek

ZACNEM tym najodlahlej$im — roz-
hlasovou reldciou zo diia 25. januara t. r.,
nazvanou Popoludnie so Zasl
umelkyfiou Hedou Melichero-
vou, s6listkou SLUK-u. Rozhlasové
nedelné popoludnia s réznymi zndmymi
osobnostami — véd¢Sinou z oblasti ume-
nia — patria zrejme medzi najsledova-
nejéie: pre atraktivnost hosti i zvlastnu
atmosféru pohody, ktord oby€ajne rdm-
cuje siedmy denl odpo@inku,., Zastavu-
jem sa u programu hlavne pre tematiku
a hosta poldruhahodinovej besedy spes-
trenej nie prili§ objavnymi uké&Zkami
hudby (ale tu treba brat na zretel aj
Specifické priania hosta besedy, zamera-
nie celkového prddu otdzok a odpovedi,
spomienkovy rdz rozpravania... a pod.).
Co viak v poslednej dobe — u tejto re-
licie = zardZa, to je rozpacitost hosti-
telky. Ak sa k tomu pripoji nie . prili§
zhovorlivy partner, potom vysledny do-
jem je trochu ospaly. Za netaktnost po-
vazujem tieZ podivné zakonfenie navste-
vy prizvaného ,tretieho* do hry, v danom
pripade narodného umelca Jana Cikkera,
ktorého si pozvala Heda Melicherova,
Skonéenie asi tym spdsobom, Ze ,,ak do-
volite, ja sa uz rozld¢im"“, je skor do-
sledkom reZisérovho nepostrehnutia, ako
umelcovej netaktnosti... (Stagil totiZ ma-
Iy zostrih, aby tdto veta bola ,vymaza-
nd“ a nenavodila dojem, Ze nasi sklada-
telia nemajd ¢as ani tych desat minut
na posedenie so ctitelmi & umelcami —
stvarfiovatelmi svojich diel).

*kE

ZIMA V SUPRAPHONE - prehliadka
novych snimok popularnej hudby na
gramofénovych platniach Supraphonu od-
znela v televizii v sobotu — 31. januéra.
Po dlhom ¢ase to bola znova relédcia, kto-
rda po pomerne suchej zime priniesla k
sam zndme tvare a hlasy na8ich popu-
larnych spevdkov — aj ked... aj ked
vela z vopred propagovanych mien tych
najznamejSich sa bez slova stratilo z ob-
razovky - zrejme v strizni. (Vid pro-
pagédciu v 4. Cisle Casopisu Televizia.)
Nie€o na tom Je, ak si vela spevidkov
staZuje, Ze v poslednej dobe si televizia
tento druh umenia takmer nevsima a ko-
Taje sd prehodené celkom inym smerom.
Je to moino reakcia na roky uplynulé,
niekedy aZ prili§ orientované na sldvne
mend a tvdre populdrnej piesne, lenZe,
zial, z jedného extrému sme presli opét
na druhd stranu. Treba teda privitat sna-
hu praZského televizneho &tdadia, i ked
si myslime, Ze je to reldcia, v ktorej sa
(v zastdpeni Supraphonu) mohla objavit
aj niektora slovenska tvar, ak sa tam ob-
javuje aj tvdr futbalova... To je jedna
strana relécie. Inou vecou je slabfia ré-
Zijna préca so spevakmi — uvadzanymi
kupodivu inteligentnou konferenciérkou.
Vykony ani peshitky sa nepohybovali za
hranicou normaéalneho priemeru, mnohy
sentiment sa reZisér snaZil odreagovat
.akoby“ vtipnymi zdbermi zo sikromia:
lenZe nevedno, €i je to skutofné sikro-
mie, alebo len naaranZovana daliia kulisa,
sentimentdlna v inej rovine. (Je ,,dojem-
né* vidiet pani Simonovid nad panvicou,
alebo M. Chladila v samoobsluhe, menej
to vSak uz koreSponduje s pesnitkou, jej
atmosférou a tym menej td atmosféru
odbtrava.) Ak by sme mali hovorit o &is-
te spevackych vykonoch, tak absolutd-
rium znesie M. Drobny, Olympik so zauji-
mavou pesnitkou i interpretdciou beato-
vej piesne Kufr a nikdy pod trovefi ne-
spievajici W. MatuSka v americkej l'udo-
vej piesni — Vracim se rad. Zial, naj-
profesiondlnejSia €eskd hviezda — Eva

Pilarovd tentokrdt nestaila na naroénu
piesefi z repertoaru A. Franklinovej —
Prisah&m: ani vyrazovo, ani technicky.

#EE

PAMATAM SI ESTE na vzruSeni kored-
pondenciu medzi nahodnymi &itatel'mi
méjho €ldnku v jednom denniku, kde
som sa zmienila o — medzi odbornikmi
vieobecne uznavanej — poZiadavke, aby
interpret populdrnej piesne ovladal zi-
klady spevédckej techniky. Bez tychto zé-
kladov je kaZzda zadinajica nddej ibana-
rychio nastupujieim a zostupujdcim pa-
saZiérom v uhdfiajicom rychliku, kde
maji pevne vyhradené miesto iba sku-
toéni profesiondli. Tie listy odloZené ne-
méam, zato si Zivo pam#didm na niektoré
formulécie a privlastky, a dnes som moZ-
no prave preto rada, Ze medzi 3iroka ve-
rejnost, ktord sa zaoberd popularnou
hudbou a jej interpretmi snad tak zo-
Siroka ako s futbalom, Ze teda medzi
Lato Sirokd verejnost sa dostala kniha,
broZirka za velmi lacny peniaz pod na-
zvom: ABECEDA ZPEVAKA POP MUSIC
(autor Robert Rosner). Vydavatelsivo
Panton tak spravile zasluiny d&in, ktory
svojim naplnenim a poslanim presahuje
¢iste odborné hladiska a zasahuje naj-
mid mladez od 10 do 30 (& viac?) rokov,
ktord v rychlej a osliiujicej kariére mno-
hych spevikov vidi nasledovaniahodny
priklad. Na zdver kratkej glosy aspoii zo-
par viet z prihovoru autora: ,,...neva-
dia ndam texasky a vlasy a la
Beatles, ale hanebné zachi-
dzanie s ludskym hlasom. Ze
ani v tomto Zadnri modernej
rabavnej hudby nie je nutna
invazia spevdckeho primiti-
vizmuy, to potvrdzuji niektori

zahrani¢éni a ojedinele i nasi
spevaci”
A dalej: ,,...aby spevidk vo svo-

jom obore dosiahol dobrej
Urovne abypoznal svetstarod-
nej spevidckej kultiry, musi
najskdér spoznat abecedu spe-
vickehoumenia:dychovitechs
niku, spravnu funkciu hlaso-
tvorného istrojas fenoménom
rezonancie a sprdvnou artiku-
laciou®



Predneddvnom tvereinill noviny Spra-
¥u o udeleni titulu ZaslGZila umelkyfia
poprédnej a dlhorotnej &lenke brati-
slavskej Novej scény Gizele Veclovej-
Zivojnovitovej. Ked%e umelecka kariéra
Gizely Veclovej zatala vlastne v opere
SND, zaCali sme aj néS rozhovor spo-
mienkami na Styridsiate roky.

MoZno pre mnehych vasich ctitelov
bude prekvapenim konStatovanie, Ze ste
zaéinali v opere SND ako lyricky sop-
ran.

— Skutofne tomu tak bolo. V roku
1942 — po ukondeni bratislavského Kon-
zervatéria, kde som Studovala spev u
prof. A. Fligla, som nastipila do si-
boru bratislavskej opery. Zastupovala
som tu tzv. subretny lyricky odbor. Boli
to pekné roky, rada si na ne spomi-
nam.,. Tu som dostala svoje prvé tlo-
hy, ako napr. Aninu v Traviate, Esme-
raldu v Predanej neveste, dlohu vo Flo-
tovowej Marte, Lidunku vo Dvoch vdo-
vich, Laurettu v Gianni Schicchim
(spievala som tdto postavu s dr. Jan-
kom Blahom) — no a okrem toho som
pravidelne G¢inkovala v operetéch, kto-
ré boli sGfastou repertodru vtedajSieho
SND, Rada spominam na Lehdrovu Zem
ismevov, kde som hrala a spievala Li-
zu, na Zoru z Dusikovho Tajomného
prstena a pod. Mnohé postavy som
ga§tudovala ako zaskoky -- za niekolko
ni.

Po roku 1945 ste v&ak
gdiili. ako viem, do Ko-
fe...

~— Ano, dostala som
angaimén vo vtedajSom
Nérodnom divadle v Ko-
§iciach, ktoré sa zadalo
budevat ,od piky“. Po
madarskom divadelnom
sibore sme zdedili iba
prazdnu budovu. Zili sme tu ako rodina.
Rano sme skuSali, ale aj poméhali v
krajéirskej dielni, veter sa hralo. Bola
som tu sedem rokov — ak nepotitam
kritke intermezzo v brnenskej operete,
kde som bola v sezdéne 1946-47. V Ko-
Siciach som sa mohla spevacky doslova
vyzit. Okrem niekolkych operetnych &i-
sel (Carovi¢, Cigansky barén, Zem
ismevov) som vigSinou tuginkovala v

' opernom repertoari, Ci uZ to bola Tra-

viata, alebo Madame Butterfly, Rusal-
ka, Predand nevesta, Godunov Faust a
Margaréta, Tosca, MaSkarny ples, Ko-
medianti, Barbier zo Sevilly, alebo Mo-
zartova Carovnd flauta, Offenbachove
Hoffmannove rozpravky a pod. MoZno,
Ze z odborného hladiska bolo obsade-
nie niektorych meojich dloh nevyhovu-
juce, spievala som aj postavy vyZadu-
jice dramaticky soprdan. ReZiséri viak
prihliadali na to, Ze som mala akysi
vrodeny dramaticky nerv, s ktorym som
dokézala dotvorit to, €o mi hlasovo nie
celkom vyhovovalo,

Tohto roku oslavujeme 50-roénicu
Slovenského nirodného divadla, Prezili
ste v ilom niekolko rokov a snidd vam
zatiatky umeleckej kariéry pripominaji
mnché prihody, zaZitky a vikony, kto-

.o U orivile

So Zasliazilou umelkyinou
Gizelou Veclovou

ré ste mali moznost zhliadnut na scéne
bratislavskej opery SND.

— Bratislava bola v minulosti velmi
Zivym opernym centrom. V SND sa §tu-
dovalo vela inscendcii — v snahe udr-
zat si publikum = a potom: vystupo-
vali tu umelci skutotne eurdpskeho me-
na. Okrem mojich vzdcnych partnerov,
ako napr, Stefana Hozu, dr. Janka Bla-
hu, Rudolfa Petraka, dirigentov Vin-
courka, Holoubka, FreSu a dalSich ko-
legov~spevakov, mala som moZnost vy-
poduf si tu nezabudnutelného Celestina
Sarcbeho v llohe Rigoleta, Tatjanu Me-
notti, bulharského tenoristu Petara
RajCeva, ktory napriek svojmu veku ve-
de! obdivuhodne stvarnil Cavaradossiho
a datb tejto postave silu hudobného vy-
vazu, Alebo dalSi dvaja bulharski spe-
vaci, ktorl do Bratislavy chodili z Vied-
ne — Venko Venkov a Luba Veli¢. Mi-
mochodom, Bratislavéania mohli kazdy
pondelok vidiet a pofut niektoré z vie-
denskych divadiel, ktoré sem chodili
hostovat.

Aky bol systém prdce vo vtedajSom
opernom stibore SND?

— Dlho sa neskusalo, reZisér sa spo-
lichal na domdécu pripravu spevédkov.

Dostalda Som do ruky part @ ked%e som
bola klaviristka, sama som na&tudovala
tlohu, Nasledovalo niekolko ensemblo-
viek — a iSlo sa.do tuhého. Samozrej-
me, Ze tieto predstavenia neboli také
dokonalé po strdnke inscenalnej a re-
Zijnej. Na javisku sa velmi neexpe-
rimentovalo. Klasicky repertodr sa v
podstate hral rovnako v celej strednej
Europe, a ak prifiel nejaky hostujici
spevak, nemal Ziadne taZkosti pri
zorientovani sa na javisku. Kostymy sa
vdcS§inou vyberali z tzv. mftveho skla-
du, aby vyprava nebola velmi ndklad-
néd., Obecenstvo si v8ak tieto nedostatky
vynahradilo speviackymi zazitkami. Do-
médci stibor mal skutotne niekolko sil-
nych osobnosti. Iste si aj mlad8ia ge-
nerdcia uchovala v pamiti -— aspofl z
historickych anélov -~ legendarneho A.
Flogla, ktory vedel dat kazdej opernej
postave velku vyrazovd hibku. Mojim
idolom — uZ na Konzervatoriu — bola
pani BartoSovd, ktorda vlastnila okrem
krasneho hlasu aj zmysel pre drama-
tické naplnenie postdv, Vidite, toto mi
akosi v dnednej opere chyba. Vykony
sU sice prepracované, hlasy technicky
pripravené, ale mélokedy méa ¢lovek za-
zitok aj z pravého pochopenia a preZitia
opernych (loh, Obecenstvo tej doby by
mozno sacasnik nazval snobskym. Ja
si myslim, Ze tento vyraz netreba gene-
ralizovat. NéavStevnici divadla — i ked
sa vidtdinou grupovali z uréitej socidl-
nej vrstvy — boli odborne pripraveni,

.4j 0 operete a m

chodili na operné predstavenia z fana-
tizmu, povazovali za povinnost vidiet a
potut vietky alterndcie. Mali skisenost
a divdcky zaZitok aj z mnohych hos-
tovani zahraniénych spevikov a tym sa
vytvaral priestor aj pre rebritek kri-
térii. V KoSiciach to uZz holo iné. Po

vojne tam nastal velky presun v so-
cidlnom rozvrstveni obyvatelstva a to

le Fidlikant na _streche
Snimky: A. Smotlik

Ll vomuzi
s J. Kronerom.

sa odrazilo na nivitevnosti { na reakcil
koSického publika.

Co zapriéinilo vas odchod z Kodic na
Novu scénu?

— Boli to stkromné dovody. TdZila
som sa vratit do Bratislavy a napokon
som citila, Ze treba zacat niefo nové
a vytyeit si daliu cestu, Vtedy sa za-
loZil v Bratislave operetny stbor Novej
scény, nuz som tu prijala angazmaén. Mo-
jou prvou ulohou bola Laura v Zobra-
vom Studentovi. U€inkovala som s dr.
G. Pappom, J. GabCovou a D, Gabajo-
vou. Isty ¢as pokratovala na NS tradi-
cia Ucinkovania opernych spevakov v
klasickych operetdch. Zaciatkom 50-tych
rokov nastala nepriaznivd éra pre ope-
retu, Tento hudebno-zdbavny Zéner sa
povaZoval za meStiacku kultiru a Nova
scéna pocitila pomerne kruto oficidlne
zdsahy. Bola som nttena ,prehrat sa“
na charakterovo-komicky odbor. Urcitym
preiomom bolo uvedenie hudobnej ko-
médie PariZsky host v sezdne 1956-57.
Tu som sa po prvy raz stretla ako in-
terpretka so Sanstnom a bola som pri-
ndtend viac sa venovat aj konverzadnej
stranke partu. Zaujimavd bola aj in-
scendcia madarskej operety Pod juz-
nym kriZom, ktord reZiroval Jan Ka-
ko, Skoda, Ze prave on sa neskdr réiie
vzdal. Mal to, ¢o vlastni mélo jeho ko-
legov - velky pedagogicky talent, s
ktorym pomadhal hercom i spevikom
umelecky rast.

Objavovanie novych ciest je charak-
teristické pre cela bratislavska Novi
scénu. Snad takym zlomovym datumom

bol rok 1958, v ktorom sa po prvy raz
dostdava na slovenské javisko muzikil...

...Ked je v Rime nedela, kde po pr-
vy raz zazne! vock'n' roll. Komusi to
vBak velmi vadilo, a tak sa po troch
predstaveniach tento muzikal stiahol.
Lenze nasledujice roky boli charakte~
ristické pre Novi scénu nielen vpa-
dom muzikalu, ale aj tvorbou novych
slovenskych operiet. Rada si spominam
na Andrafovanovu Péansku volenku, na
Novakove operety, Dusikov Hrnéiarsky
bédl a pod. Velkd Skoda, Ze v sicasnosti
sa slovenski skladatelia tohto Zénrtu od-
mlcali Myslim, Ze tu ani tak nejde o
podcefiovanie operety, ale o nedostatok
vhodného operetného ¢ muzikdlového
libreta. Neviem vSak pochopit jedno.
Ak sa na Zapade spraclvaja literdrne
podkiady, preto to nerobia aj nasiskla-
datelia? Ci sndd médme tek malo kla-
sického literdrneho odkazu? Témy by
sa na§li aj v sGlasnosti, VyZaduje to
v8ak urlity zdujem aj zo strany spi-
sovatelov.

(Pokratovanie na 7. str.)

A s tim chce zozndmit aj kniZka
R. Rosnera.
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BEETHOVENOVE OSLAVY v roku 1970
zatali v Ceskoslovenskei  televizii
25. janudra, t. j. v nedelu veéer priho-
vororn predsedu CeloStdtneho vyboru pre
oslavy 200. vyro€ia narodenia Ludwiga
van Beethovena — prof. Eugena Suchofia
& koncertom, vysielanym zo zdznamu z
festivalu PraZskd jar 1966. Tentoraz sa
nebudem zmiefiovat o €iste hudobnom zé-
Zitku z predvedenia Koncertu pre husle
a orchester D dur v podani Ceskej fil-
harménie a H. Szeringa. Nie je to na-
pokon tlohou tohto struéného glosira.
Zarazil ma v8ak iny fakt: prefo préve
Gvodné podujatie v rameci celosvetovych
osldv je v naSej televizii (v pomerne
dobre sledovanom vysielacom ¢&ase) ne-
pévodné vzhladom na otézky umelecke]j
vyroby. Ako budd vyzerat buddce kon-
certy a akcie realizované v ramci Beetho-
venovho roku? TaZko povedat. Nechce-
me vopred robit kézatelov a dvihatov
prstov. V kaZdom pripade by si osobnost
skladatela, na ktorého mame pamétné
miesta aj v naSej vlasti, zaslizila seridz-
ne uctenie jubilea kvalitnymi hudobnymi
podujatiami, programami, prenosmiz kon-
certov, pripadne i publicistickym zasta-
venim sa, filmovou reportdZou z miest
jeho pobytu v Cechach i na Slovenskuy,
pripadne anketou medzi koncertnym pub~
likom. Co — alebo aké veci uvidime na
televiznych obrazovkich, je zatial vecou
prekvapenia. Dafajme, Ze nebude nemi-

k...
T. Ursinyova

Operny

ZApighik

Mam bratislavskd operu rad. Pidtnést-
rotnd divacka prax musi zanechat v &lo-
veku stopy a vybudoval isty vztah. A
predsa sa priznam k neradostnému, pa-
radoxnému pocitu, Ze v poslednom case
sa ovela lepdie citim na predstaveniach
brnenskej Jandckovej opery neZ doma.
Nemyslim, Ze prvoradou priinou je ne-
vyhranenost umeleckého profilu opery
SND, jej pokrivkavajdca inscenaénéd zloZ-
ika, €i isty kvalitativny pokles spevéc-
kych kredcil, Aj s docasnym zivorenim
v DPOH som sa uZ zmieril. VSetky tieto
faktory méZu azda znechutit iba nezain-
teresovaného divdka a maximalistického
profesiondlneho kritika. Problém je v
comsi inom. Na brnenskych predstave-
niach mi imponuje, Ze siG svojim ram-
com elitnou spolotensko-kultdrnou uda-
lostou, ¢imsi, ¢o u nas v Bratislave patri.
zial, ddvnej minulosti. Zasluhu na sldv-
nostnej atmosfére brnenskych opernych
veCerov nemd len exkluzivne prostredie
modernej divadelnej budovy. Popri kva
litnych inscendcidach a niekolkych Spic-
kovych solistickych vykonoch dava spo-
lotensky pune tymto predstaveniam vztah
obecenstva k svojmu divadlu a zéroveh
aj vztah zamestnancov divadla k svojim
ndavEtevnikom. Brno je len o nieto viégie
ako Bratislava, pricom kapacita hladiska
Janatkovej opery pojme skoro dvojndso
bok divdkov neZ stari opera SND. Na
priek tomu je hladisko vefer Co veler
zaplnené a vstupenku na premiéru zoZze-
nie tlovek iba po zndmosti. Na Bratislav-

Gana pdsobi priam Sokujlico vyberané ob-
leenie publika — péani vylutne v tma-
vych oblekoch a smokingoch, démska
moda sa pohybuje od miniSiat, modnych
nohavicovych kostymov aZ po dlhé roby.

Spominam si v tejto savislosti, Ze ked

raz pred Casom priSla istd bratislavska
umelkyfia na premiéru opery SND v dl-
hych vedernych $atdch, sledovalo ju na-
$¢ obecenstvo pohladmi, ako keby sa bo-
la zjavila nejakd rozpravkova orientdlna
princezné, Netvrdim pritom, Ze brnenské
obecenstvo je dokonalé, v porovnani s na-
§im reaguje zdrZanlivejSie, skoro a7
chladne, mozno je i trochu snobské, ale
svojim perfektnym zoviajSkom déva na-
javo nevSednost, sviatotnost néavstevy
stanku Talie.

ESte viac prekvapi naSinca ochota, in-
formovanost a takmer samozrejmy mily
asmev vSetkych divadelnych zamestnan-
cov, s ktorymi divak prichddza do styku.
Panie v Satniach nepovaZujui natahovanie
sa s vasimi niekolkokilovymi zimnikmi za
laskavost, ktord treba patritne ,ofrflat",
ale za svoju priredzend povinnost. Uva-
dzatky v Brne zastupuji zvécSa mladé
dievCatda (nepodarilo sa mi zistit, ¢ to
nahodou nie si Studentky zo sesterskej
organizdcie ESA), Ziadna plastovd unifor-
mita, skér jedna z vés, milé nédvStevnic-
ky, pozrite na mdj pekny kostym, vecer-
né Saly, zdobené krajkou, €i bizutériou
Na poslednej premiére som pred pred-
stavenim popijal kdvu vedla starSej, po-
rorne upravenej damy. Cez prestavku
som zistil, Ze Ldto pani sa stard o poria-
lok na WC. Rychla obsluha vo dvoch bu-
‘etoch je obdivuhodnd. Vyber obloZenych
‘hlebi¢kov, alkoholickych i nealkoholie-
:ych nipojov, sladkosti a cigariet je na
irovni dobrého esspressa. Neudo, Ze ak
ia k tymto ,malickostiam® pridruZuje aj
dekvatny umelecky zazitok (a brnenskeé
iredstavenia ho zvddé8a poskytujd), divak
a do opery rad vracia.

Preto to vSetko tal zoSiroka spomi-
wam? - NuZ aby sa nad tymito vecami
camysleli kompetentni éinitelia SND skor,

ne# daja do prevadzky zreparovand bu-
dovu opery. Lebo okrem umeleckej kva-
lity a prijatelného prostredia formuje
navstevnost divadla aj jeho vztah k ndv-
stevnikom, V bratislavskej opere (a 'di-
vadlach vébec) akosi vlddne nepisané a
nevyslovené presvedcenie, Ze divdci sd tu
pre nich — hoci opak je pravdou. A pri-
klad z Brna, aspofi v niefom, by si mohlo
vziat i bratislavské obecenstvo.

Z opery SND sa akosi celkom vytratili
hostujici zahraniéni speviei. Prevadzka v
DPOH nepredstavuje v tomto zmysle
7iadnu prekazku. Ved na oklieftenom re-
pertoari st Barbier zo Sevilly, Traviata,
I'rubaddr, Nabucco, teda diela, ktoré s
prileZitostou na pohostinské vystlpenia.
Myslim si, Ze kvalitni hostia by aspofi
CiastoCne pomohli udrZat uZ aj tak skoro
minimélny zéujem bratislavskej verej-
nosti o operny Zaner. Chapem, Ze Slov-
koncert mé v styku so zépadoeurépskymi
umelcami zviazané ruky d&asto nesplni-
telnymi finan&nymi poziadavkami — na
druhej strane dobre robi, Ze nekupuje
hocio, bez ohladu na kvality. Pritom za-
réZa, Ze v Budape§ti sa napriklad za nie-
kolko sczén vystriedala na pohostinskych
vystipeniach takmer celd eurdpska spe-
vicka Spicka, zardZa to tym viac, Ze ide
o $tdt s rovnakym spolofenskym zriade-
nim ake u nas, s priblizne rovnakou kul-
Larnou politikou a moZnostami. Preéo
viak edte pred rokom 1968 prestali k nam
chodit spevidci madarski, rumunski, bul-
harski, ktori v hojnom poCte vystupo-
vali v SND v prvej polovici uplynulého
desatrofia? Vari nds so socialistickymi
Stdtmi neviaZu uZ Ziadne kulttrne dohody
vymenného charakteru? Preco by v opere
SND opdt nemohla spievat Kovaleva,
Gnatjuk, Hiolski, Moldovan, Stanescu, Se-
limski - aspofi ti, ktori nie si v std-
lych tGvdzkoch zdpadnych divadiel. Ozaj,
a preto sa napriek prislubu dvoch pred-
staveni mesatne neobjavuji na bratislay=-
skom javisku Bohu3 Handk a Tuba Bari~
covéa? Jaroslav Blaho



Stavka
narusila
koncert

Dvojicu abonéntniych kon-
certov SF v dhioch 22, a 23.
Jjanudra  dirigoval zaslazily

umelec Ludovit Rajter. Posta-
vil si nelahkd tlohu naStudo-
vat ¢sl. premiéru IV, symfonie
rakiskeho skladatela Roberta
Scholluma (osobne pritomné-
ho). Dodekafonickd sadzba,
utrzkovité preplietanie moti-
vickych Gtvarov medzi jednot-
livymi néstrojmi alebo skupi-
nami, z akych dielo bolo zvig-
Sa vybudované, klddlo na sis-
tredenost hracov i dirigenta
tak vysoké ndroky, Ze ich tvo-
riva aktivita nemohla postih-
nGl detailnejie vypracovanie
dynamicko-farebného tiefiova-
nia partitdry. Vysledny dojem
z takejto interpretdcie staéil
postrehnat iba mnoZstvo za-
ujimavych usekov, pomerne Si-
roky rozpty! vynaliezavejskla-
datelovej invencie, postradal
vEak stvislej§iu liniu vdeésich
pidch a presvedcivejSie budo-
vanie dynamickej formy.

Béla Bartok koncom dvadsia~
tych a zadiatkom tridsiatych
rokov pldnoval velkolepy po-
dunajsky triptych, v ktorom
cheel vyuZit jednak vysledky
svojich dlheroénych vyskumov
Tudovej hudby rumunskej, ma-
darskej i slovenskej a zéro-
venl  demonStrovat duchovni
pribuznost a mnoZstvo spolo-
nych momentov tychto troch
kultir. Tento Umysel nepoda-
rilo sa mu (v triptychone) do-
tiahnut do konca a skompo-
noval iba r, 1950 dokonéent
prvi ¢ast, ktora sa hrava pod
nizvom Cantata profana. Ne-
chal sa v nej inSpirovat tex-
tom starych rumunskych ko-
lind. Osudy tohto diela — ako

vyplyva z Bartokovej kores-
pondencie — viazu sa aj k
Bratislave. Barték v rokoch

1952-33 poslal képiu partitda-
ry tejto skladby svejmu Zia-
kovi, dirigentovi Alexandrovi
Albrechtovi -~ jednak na po-
stdenie, ale i v nadeji, Ze sa
mu dielo podari dostat koneé-
ne na pbédium. Zrejme vysoka
narotnost zborového i sdélo-
vych partov znemoznili, aby sa
svetovd premiéra tejto krdsnej
skladby uskutoCnila v tom Ca-
se v Bratislave. A tak kubra-
tislavskej premiére doélo ko=
nefne aZz v tomto roku. Can-
tate profane urdil Bartok po-
merne rozsiahly reprodukény
apardt -— dvojity mieZany
zbor, orchester a tenorové 1
barytonové sélo. Zasl. umelec
dr. Gustav Papp stvarnil svy-
raznym dramatickym akcen-
tom velmi nédrotné tenorové
s6lo. Menej exponované bary-
tonové soélo pomerne muzikdl-
ne predniesol ¢&len praZského
ND Ji#i Joran.

Podla nasho nazoru baladic-
ky charakter diela bol by si
vyZadoval vyraznejSieho zdo-
razfiovania aj inych momentov
ako epickych, pretofe takato
koncepcia pdsobila dost jedno-
tvdarne.  Standardne  dobry,
emociondine presveddivy vy-
lon podal seriézny Slovensky
filharmonicky zbor v naftudo-
vani J. M, Dobrodinského.

EE 2]

Vystipenia mladého talian-
skeho dirigenta Alda Ceceatu
50 SF su vidy zdrukou vyso-
kej umeleckej Urovne i nad-
priemernej navtevnosti, Vda-
ka najmd jeho hostovaniu
spozndva bratislavska verej-
nost mnohé skryté a iba zried-
kakedy vyuZivané schopnosti
prvého slovenského orchestra.

Ceccato je totiZ typom diri-
genta, ktorého povolanie zavi-
zuje k maximdlne seri6znej
priprave (diriguje zvdta a s
plnou istotou spamiti) seba i
orchestra, Jeho postup v pr-
vej fédze prdce s orchestrom
kladie velky doraz na artiku-
laciu, spravne obsadzovanie t6-
nov, na vyrovhanost a pres-
nost harménii. Pozna, vyuZiva
a nechd vyniknut krasu farieb
a moZnosti hudobnych nastro-
jov v solach i v skupinach.
Nim naStudované hudobné Iré-
zy maji aktsi nedeflinovatelnd
odhmotnenost, melodické linie
s zaokrdhlené, vidy spevné.
Je to proste takt od taktu
plnokrvnd muzika! Ceccato
spaja s velkym dspechom dar
tvorivej invencie, vricnej
muzikality, juzného, vitdlne-

B

hd temperamentu s vopred
premyslenou, logicky vystup-
fiovanou, a preto hiboko pre-
svedéivou dynamickou vystav-
bou. KaZdym svojim dalSim
vykonom v Bratislave potvr-
dzuje tento umelec vSestran-
nost a velkost svojho talentu.
Presadil sa uZ ako jedineény
interpret slovenskej orches-
tralnej tvorby, v ktorej obja-
vil mnoZstvo doteraz nevy-
stihnutych a nevyzdvihnutych
momentov. Spomenme si len
na jeho podanie Suchonovych
Metamortoz, ¢€i Symfonietty
rusticae!

Na dvojici abonentnych kon-
certov 29, a 30. januara de-

‘mondtroval Ceccato svoje mi-

moriadne vlohy pre vyzdvih-
nutie a vyuzitie bohatého ko-
loristického spektra Ravelovej
partitiry., UmoZnili mu navo-
dit v Spanielskej rapsédii oso-
bita atmosféru zahmlenych im-
presionistickych ndlad, jem-
ného, ne zretelne &leneného
tanetného rytmu, a% k ohni-
vému privalu bujarého Epa-
nielskeho koloritu. RozvaZne
stuptiovanie dynamického oh-
Iiku, s jemnym, sotva postih-
nutelngm  vinenim agogiky,
plastika motivov predndgangch
jednotlivymi  nastrojmi boli
oporou a vysledkom nesmier-
neho G&inku z koncepecie znd-
meho Ravelovho Bolera. Nad-
Sené obecenstvo vynttilo si zo-
pakovanie zdvereéného tseku.

Stiavka zamestnancov talian-
skych  leteckych spolo&nosti
zapricinila, Ze sa nepodarilo
vEas pricestovat talianskemu
huslistovi Salvatorovi Accardo-
vi, ktory mal vystdpit ako sd-
lista v Prokofjevovom koncer-
te, Tento moment znaéne vply-
val na droveli interpretdcie
mélo zndme]j Schubertovej III
symfdnie D dur. I napriek to-
mu, Ze autor tato skladbu ur-
¢l amatérskemu orchestru a
primerane k tomu zniZil pozia-
davky na orchestrdlnych hra-
Zov, znizend pohotovost siho-
ru na dirigentove pokyny pre-
zradzala, Ze dielo sa usilo
whortdcou nitou” v hodine dva-
ndstej. A tak sympatické usi-
lie ,,opra&it" nehravany symfo-
1:11'11. nevyslo priam najpresved-
Civejsie,

Ceccatov  koncert  zadala
predohra k opere Semiramis
od Gioacchina Ressiniho. Di-
rigent i pri tejto kratfej plo-
che dokazal svojou prikladnou
precizitou navodit prilichavi
atmosféru protipostavenim dy-
namicko-farebnych 1 tempo-
vych  kontrastov.  Allegrové
partie mali typicky fahky, ros-
siniovsky  elegantny  pévab,
kantiléna pravi sladkost juhu,
Pohotovost a nobiesu orches-
tra narasali jedine obBasné ne-
presnosti v pasazach dreve-
nych dychovych nastrojov.

Viado CiZik

Hostia
z Viedne

V pondelok 26. januara na
vymennom koncerte posiucha-
¢ov organového oddelenia vie-
denskej Akademie fiir Musik
und darstellende Kunst sa na-
skytla zriedkava prileZitost po-
rovnal bezprostredne vedla se-
ba stojace vykony Augusta
Humera, Marie Teresy Marti-
nez (obaja z triedy prof. An-
tona Heillera), Heidrun Decke-
rovej (prof. Dr. Hans Hasel-
bick) a Hansa Urbanka (prof.
Walther Pach). Ich vystipenie
malo veelku velmi dobrg Gro-
vefl, V Uvodnom Prelidiu a
fige Es dur J. S. Bacha (A,
Humer) — hoci poznatenom
nervozitou, vyplyvajicou iste
aj zo zlého technického stavu
organa v Redute (uz po kolky
raz — a dokedy e3te?), ktory
sa vidy najvypuklejSie prejavi
prdve v starej hudbe, kde
wv8etho podut“ — bolo mozné
vycitit snahu po vnutornej vy-
rovianosti a discipline, snahu
vystavat skladbu pod jednot-
nyin oblikom, v patrignej ir-
ke a barokovej majestdtnosti,
Hocl toto snaZenie nebolo jed-
noznatie Gspeiné (hlavne v 2.
a 3. fage), k pomerne pozi-
tivnemu  vyslednému dojmu
prispela aj registracia, ktora
svojou huthostou a tym, ze
ostala aZ do konca temer bez
zmien (fo pre menej zasvii-
tenych bolo moZno trecha una-
vujdce), zdbraznila pofiatie
skladby, aké sme poduli. Indd
z nej bolo moZné vybadat zvu-
kovli predstavu mechanickych

-

organov, ktoré sd dnes opat
preferované.

Kym v tomto prvom vykone
sa snad eSte prejavovala viac
osobnost pedagéga neZz inter-
preta samotného, Maria Teresa
Martinez sa predstavila uZ
svojskej8im spGsobom a treba
povedat, ze velmi sympaticky.
Bachova chorélovd predohra
Vor deinen Thron snad po-
strédala v je] podani vidZSiu
vndtornd spitost, jednak pre
nezvykle dorazné — ale vidy
vkusné a muzikantské ~- ago-
gické vyzdvihovanie vnutor-
nych drobnych stavebnych zlo-
#ziek a jednak pre velmi vol-
né tempo, bola vdak interpre-
tovand presveddéivo, prave vda-
ka spominanému vytribenému
hudobnému citeniv sympatic-
kej Spanielky. Rovnaky jemno-
cit sme mohli obdivovat vo
velmi ndrodnych (a aj nevdac-
nych) Schonbergovych Varia-
cidch na recitativ op. 40, ktoré
mlada organistka stvarnila tie?
velmi pdvabne a muzikantsky.

Najpresvedéivej§im a ako
osobnost najvyhranenejsim
dojmom  zapbsobila Heidrup
Decker v 4 symfonickych me-
ditdacidch L'Ascension Oliviera
Messiaena. Jej vykon bol vel-
mi uvolneny, bohaty agogicky
a vytvoril tak — napriek to-
muto dielu nepriaznivej akus-

tike Koncertnej siene SF a aj

napriek tomu, Z#Ze v naS8ich
predstavdach Zije tdto skladba
moino v difdznejgich farbdch
— atmosléru, charakteristickd
(a nutnd) pre toto ,priesvit-
né“, pomerne rané skladatelo-
vo dielo.

Ako  posledny predniesol
Hans Urbanek Regerovu Fan-
tdziu a fagu na meno Bach.
Celkova vystavba kompozicie
ako po stranke interpretadnej,
tak i registradnej postradala
ufiho znaky jednotnej a pre-
myslenej koncepcie, klora je
prave tu taka ddleZitd. I ked
Urbanovej interpretdcii ne-
mozno upriet niektoré kladné
rysy, do pepredia vystupila
predsa nie celkom dostatodna
vnditornd zaangaZovanost, kto-
rd redukovala vysledny dojem
hlavne v oboch fugach. Obe
postrddali déslednejsie vede-
nie Iinii vo viitdom legate.
Okrem toho prili¢ rychle tem-
po na zaciatku 2. figy zne-
moZnilo daldiu gradaciu a tym
celkove lepSie vyznenie skiad-
by. ~do-

Myslivegek
po 200 rokech

Dvadsiateho 6Gsmeho marca-

bude uz vlastne 201 rokov od-
vtedy, €o vo florentskom di-
vadle Tecatro al Pergola s nad-
Senim prijali od ,,bozského Ce-
cha™ Josefa Myslivedka (sto-
jaceho vtedy na vyslni priaz-
ne hudbymilovného Talianska
a v popredi neapolskej opery)
operu Ipermnestra. Cas ubral
iba malo Myslive€kovej hudbe.
Majstrovska technika, melo-
dickd sviznost, lahkost a ele-
gancia — kongenidlna miesta-
mi s Mozartom — ako aj jas
dohasinaiceho baroka a jeho
afekty dodavaji tejto hudbe
vzlet, kiory ju lahko prenaga
cez vartsinu uskali neapolskej
retardujicej opery.
Ipermnestru pripravil v Br-
ne pre Hudobnd miadez v ram-
ci jej cyklu Musica viva histo-
rica  dramaturg a dirigent
Stdineho divadla Viclav Nosek.
Prdave pre neho je priznatna
snaha  objavoval  zabudnuté
hodnoty. Inymi slovami: Nosek
nerozliSuje a nekladie medze
medzi stary a novy experi-
ment — a to je prdve to naj-
sympatickejSie a zdsluZneé v
jeho koncepeii. Ak na jednej
strane prebojoviva nepoznané
hodnoty diela Bohuslava Mar-
tind a prislusnikov napr. avant-
gardy 20-tych rokov, tak na
druhej strane povauje za
rovnako experimentilne uvé-
dzat opery neapolského a snad
v budficnosti i benstskeho ty-
pu. Myslivedkova vrcholna ape-
ra zaznela v Noskovej rekon-
Strukcii  ako prierez arii s
uvodnou symféniou. Brnensks
Hudobna mlade?, ktora zapini-
la Besedni dtm, bola koncert-
nym  predvedenim nadiens a
pripravila umelcom zo Statne-
ho  divadia potlesk, ktory sa
svojou intenzitou priblizil zrej-
me k tomu ochlasu, aky Spre-
vadzal Myslivetka pri premié-
e  vo [florentskom divadle,
Neapoiskd nnera, ovozbavens

gkolskych privlastkov ,forma-
lizmu" a ,maniéry", takto oZi-
la a dala posluchaéom vrchol-
né hudobné zazitky. Samozrej-
me, svoju Ulchu tu hrd aj
skrédtenie. Stereotyp da capo-
vej hudby je pre dneSného
posluchata — vychovaného ku
skratke a k zhustenému vyra-
zu — asom Unavny. Viclay
Nosek pripravil divadelny or-
chester k farebne vyrovnané-
mu vykonu. Velmi dobre boli
zvoleni 1 spevdci. ZasliZila
umelkyiia Cecilia Stradalova
mé rovnaké uspechy na kon-
certnom pédiu ako na javisku
opery. Jej mozartovsky °Sista
a priezracnd kolorattra je po
intonatnej stranke celkom spo-
lahlivd a hlasovo vyrovnang,
Na rozdiel od Stradalovej mo-
zartovského pofiatia spievali
tenorista Vladimir Krejtik,
basista Richard Novak a al-
tistka Anna Barova s viéSou
mierou barokového vyrazu ==
vetcei technicky na vysokej
urovni: Krejéik s krasnymi
vySkami a strednymi poloha-
mi, Novék s uplatnenim svojho
syteho basu a napokon i pre-
kvapujico vyrovnana altistka
prieraznych vySck Anna Baro-
vd. Slovny komentér k opere,
ktory pribliZoval vybrané par-
tie libreta Pietra Bonaventuru
Metastasia tlmo€ili &lenovia
Mahenove} Cinohry: Helena
KruZikovd a Rudolf Kratky.
Cyklus Musica viva historica
mé sprdvne pomenovanie — je
to hudba minulosti, ktord str-
huje posluchata dreska.

Dr. Milos Stédroii

Spevacke
umenie
z Prahy

V tdvode daiSieho- cyklu ko-
mornych koncertov zavitali do
Bratislavy popredni prazski
spevdei Véra Soukupovi a Jin-
difieh Jindrdk. Qc¢akdavané vy-
soké umelecké majstrovstvo
aéinkujticich popri znamenitej
povesti, ktora sa poji s menom
Véry Soukupovej doma i v za-
hrani¢i, prildkali do zrkadlovej
siene  Primacidlneho palaca
viC3i podet navstevnikov, na
aky sme v Bratislave pri ko=
mornych podujatiach zvyknuti.
Bolo by zhytocné rozpisovat sa
o kvalite spevickeho umenia
Véry Soukupovej. Jej hlasovy
tond je schopn§ prekonal aké-
kolvek technické tskalia (ho-
ci spociatku boli u nej bada-
tefné zniamky nerozospieva-
nosti), v prvom rade je to
viak hibka vyrazu, ktora za-
ujme pri prednese kaZde]j
skladby. Priliehavo sfarbeny
sopran umelkyne je schopny
od dramatického vyrazu mo-
dulovat do lyrickej konten-
plativnosti bez zndmok vylo-
Zenej namahy. Pritom je dé-
leziteé, Ze jej prejav je sku-

toéne podriadeny funkeii kons
certnej spevacky, Soukupovéd
ani pri forte partidch na po-
diu nekrii — je to skutocne
vjhoda, Ze nemusi alternovat
v opere a od r. 1963 sa venu-
je len spievaniu na Koncerte
nom podiu,

To, &o Soukupovd obislo,
prejavilo sa na Jindfichovi
Jindrakovi. Hoci jeho podstat-
na ¢innost je venovand kon-
certnému spevu, predsa e~
ho vykone je badatelny vplyv
opernej maniéry najmi v pri-
silnom forsirovani ténu. Jeho
hlasovy fond je hutny, pekne
barytonovo sfarbeny, nechyba
mu ani znatna didvka vyrazo-
ve] diferencovanosti,

Neviedné a zaujimavé holo
zostavenie programu — bola
v itom vylutne zastGpena &es-
ka piesiiova tvorba a v podani
oboch umelcov to bholi skutot-
né klenoty. Soukupovej vyber
inklinoval k zvyrazneniu lyri-
ky v tvorbe skladatelov, &i uZ
to bol hudobne vdacény cyklus
Jaroslava Kricku Severné noci,
Sestoro milostnych piesni Pet-
ra Ebena, koncipovanych v ne-
tradiénom modernom hudob-
nom rvuchu, alebo kompletny
cyklus Dvorakovych  Cigan-
skych melédii, v ktorych sa
vykon spevatky vypol k wvr-
cholnému vykonu.

Jindfich Jindrdak priliehavo
zdoraznil nostalgicky charak-
ter eykiu Melancholia Vitézsla«
va Novidka (v hrubych kon-
cepénych kontirach bol iste
inSpirativny pre  Suchofiov
eyklus Nox et solitudo), pre-
sved¢il vSak dalej, ze sa naj-
lepSie citi v bufio ladenych

Véra Sonkupood

skladbach — ukéazkach piesiio-
vej tvorby Bohuslava Martinh
a menovite v Pauerovom ohsa-
hovo vtipnom cykle Bajky.
Novorocny vstup do brati-
stavskych komornych podujati
icastou a vykonom prazskych
umeleov znamena vysoky ume-
lecky =zdZjtok, ktory by mal
byt pravidlom i pri dalSich
komornych koncertoch. -ch-

Cajkovského 1. klavirny koncert b mal op. 23 patri k najobli-
benejsim dielam svojho Zdanru. Azde koidj pianista s primera-
ngmi technickgmi viehami pokladd si za povinnost nélenit ho do
svojlio kmefiového repertodru. Pre interpretieiu tejto skladby
vitvorila s¢ viak wZ wréitd konvencie pre volbu tempa v jed-
notlivgeh dseicoch, kde moino a md so zrijehlit, alebo spomalil
a alo riedit' dynumickd vigstavbu, Individualita pristupu uspoko-
jovale sa zviddsa vyzdoviinutim niektorej obsahovej érty, napr.
poetického &ara (Pnina Salzmann), monumentality (Kérer, Gi-
lels), zvukovej brilancie (Bruchollerie) a pod.

V droch 22. a 23. janudra hostoval v Cajkovského Foncerte
s0 Slovenskow filharméniou sympatickiy franciizsky pianista Phi-
lippe Entremont. Jeho podanie zaujolo tifm, Ze popri vgbornom
neobyéajne
a ullachtilej zdsobe dynamickich prostriediov akoby negovalo
v¥etky hranice ako-tal ustdlenjjch predstiv o pristupe ku stavbe
tohto diela. Umelec priam Sokoval postuchédioo svojim-agogickym
vinenim fraz. Minigtirne hudobné dseky napirial maximdlnym
vzruchom tak vo sfére dynamiclej, ako i agogickej — bez ohla-
du, ¢i to bolo v Andante, alebo v Allegre, v piane & forte.
v lyrickom alebo dramatickom iselu. Tgmto preplusticizovanim
detailov prikidrial sa Entremont I romantickému chdpaniu hu-
dobného pridu. Z menSich, romanticky zulnenfich frdaz budoval
viak velké i vidsie dynamické obliky, éim jfelo hire nadobidale
e presvedtivosti a opodstatnenosti. Takijto, dnes us nezvykly
pristup s mnogstvom agogickich vikyvov ndjde iste rad odpor-
cov, odsudzujicich vfrokov, nemoino mu vial uprier neobyéajne
silng emociondlny ndboj, vysoki stupest umeleckej zaongaiove-
nosti, ktory presvedéil nie ako uvgsledok snahy po extrémnej
zaujimavosti, ale cielavedomeého zdmeru. Napriek tomu nutne
dodlo k niekolkjm, zudéfa prechodngm nezrovnalostiom b stihre

technickom zvlddnuti

s orchestrom.

a  popri

Sirokej, zvuénej

V. CIZIK

p———



G. Ulanovovd nad bohatou Fkorespon-
denciou

v, ko predstavitelka sldvnej balet-
nej kredcie Giselle

V dejindch klasického baletu bol etapy, kedy ob-
javenie sa velkej baletky, vyznamnej umeleckej
osobnosti, pomohlo obnovit jeho iradicie, jeho wvy-
sokl kultdru.

Na celom svete zndma sovietska tangénica Galina
Ulanovova nielenZe preukizala velkd sluZbu klasic-
kému baletu, ale neskdr sa zaCastnila takmer vSet-
kych novych experimentov mladej sovietskej cho-
reografie.

Ulanovovd zacCinala svoju €innost v &asoch, ked sa
tvrdilo, Ze estetika klasického baletu je preZitkom.
Vznikalo redlne nebezpelenstvo, Ze klasické formy
a tradicie sa eznitia, LenZe Ulanovovd vdychla do
klasickéhe baletu novy Zivot, Casto prinitila divi-
kov, aby zabudli na baleil, prinitila zabidat a sama
zabudala na prestiZz baletky, Divaci prefivaju osud
hrdiniek, ktoré predstavuje, ako psychologickd rea-
litu citov a myslienok.

Vychddza na scénu polichu, “akoby nikoho nevi-
dela. Prave jej uzavretos{ a slstredenost viedli k to-
mu, #e kaZdy musel uznat vynimo@nost jej indivi-
duality. Nikdy sa nesnaZi o efekt v hre. Vie byt
svojskou za vsetkych okolnosti svojho Lvorivého Zi-
vota.

Ulanovovad hladd vidy rovnovahu, harméniu medzi
svojim vndtorngm svetom a [ormami klasiky. Niet
baletky, ktord by bola vo v8etkych dosledkoch taka
prirodzend v kazdom pohybe klasického tanca ako
Galina Ulanovovd. Jej tvorivd préaca dokazuje, Ze
prisne zakony a pravidla, Zelezna disciplina klasic-
kej tanetnej Skoly nemdZu byt prekazkou, ale na-
opak, pomahaji rozvijal individualitu, Ulanovova,
ktora sa vzdy prisne pridrZiava systému klasickej
skoly, je v nej vidy uvolnenejSia sko ktordkolvek
predstavitelks ,.volného" tanca. Vidy vyvoliva do-
jem, Ze vo svojej tvorbe je absoliitne nezévisla.

Ulanovovéd energicky brani svoje pravo na velmi
zloZity Zivol v umeni, vie, Ze duchovna sila ¢loveka
sa nemusi zdkonite prejavit vo vonkajSom optimiz-
me.

Velmi dékladne vystihuje obsah, vndatorny zmysel
réznych smerov choreografického umenia. Tak ako
nik iny pochopila zmysel tvorivej reformy v balete,
ktorda sa prejavila v predstaveniach Bachéisarajska
fontdna a Romeo a Jialia. Ulanovova celym svojim
umeleckym bytim citi, Ze psychologicka konkrét-
nost nesmie protire¢it samotnej podstate choreogra-
fického divadla. Preto vSetko premiefia na tanec,
tancom interpretuje aj tie najjednoduchsSie pohyhy,
pozy, blizke podstate dramatického divadla

Casto ju mazyvajd ,géniom tanca™. V tomto poj-
me harmonicky splynuli prirodny dar a obetavd pra-
ca, cielavedomost umelca a §lachetnost Judskej
osobnosti.

Prelozila; -b-
PO BRIARNTR

cionw umelea” (,,...dufarme, Ze foskoro bu-

H Pohostinské wvystipenie taliunskej hoviez-
Zipadoberimske dy, tenoristu Giuseppe di Stefana sa v zd-
Theater padoberlinskom Theater des Westens skon-

¢ilo s obrovskim §kanddlom. UZ po 16

des Westens predstaveniach Lehdrovej operety Cldrovit
itocil # vedenie divadla .sistredene zadtotilo” na
,.IDF_P flo 4 spetozndmeho  spevdka. Ako  ddivod  sa
na ﬂiﬁheho “ uviedlo yprechladnutie umelca”. V skutod-
iR nosti vSak vedenie divadla a obecenstvo
tenoristu bolo so spevickym vijkonom vijborne ho-

norovaného tenoru — 3000 mariek za jeden
vecer — nespokojné

pricina; prechladnutie

Operetny Skanddl sa rysoval ui v decem-
bri 1969, U viedy prichddzali od obecen-
stva kritické pripomienicy, Na silvestrou-
skom predstaveni svelced hviezda po vy-
keriku z publika prerulile driv. Zatiol ¢o v
divadelngeh pokladniciach oddvodiiovall vy-
pudnutie spevika ,prechodnou indispozi-

di Stefana

Uficiain

de zase spleval™), zmiuvuw oficidlne zrufili.
Dv Stefano mal pdévodne o zdpadnom Ber-
iine hostovat do konca junudra

Talianska svetova hviezde sa nuzlostene
wliahle do svojej izby v zdpadoberlinskom
fwoteli Hilton., ,Ja e som vchorg? Som
wpine zdruvy. Spieval som kuazdy vecer
veter Co veler lepSie.” Di Stefano vystovd
podozrenie, Ze domdcei pdn divudic Thealer
des Westens Karl-Heinz Strucke cheel tha
usetrit nakledy o prijel iného spevdka zu
wz§i honordr. - .

Stdavnemu tenoristooi — okrem (oo -~

podla niektorgeh sprav deli vgpoved pre
neuliladené sposoby. lbe polhodinu . pred
zuc¢laticom predstavenia v piutok som dos-
tal dva velmi Skaredé listy" V nich ve-
denie divadla umelecovi wvytitalo, fe obe-
censtivo nie je s jeho vikonom v Cdrovi-
covi spokojné. Ndvitevnici medziingm Zia-
dali pre tenor ,tri hodiny skidSok denne”.
Okrent toho sa vraj koneéne musi ,noudil
diatogy”.

Prelozila: -b-

Turandot z Bologne

Potut Puccinihe v podani au-
tentického talianskeho siboru je
zriedka sa vyskytujGca prileZitost
a nezabudnutelny zaZitok, ktory

plne potvrdzuje

primét talian€iny na opernej scé-
ne. Takyto zazitok sa mi naskytol
v budapestianskom Erkelovom di-
vadle, kde v januari hostoval st-
. bor opery Teatro Comunale di

Belogna.

Dramaturgia pohostinné¢ho vy-
stipenia bola velmi premyslend.
Sibor uviedol Puciniho operu Tu-
randot, ktord je dobre znamym a
stalym repertoarovym ¢islom do-
miceho siboru, a tak jej pred-
vedenie vo svetovom obsadeni bo-
lo ozaj pritaZlivé. Druhym zi-

Zitkom bola v

nikdy nepredvedend (a aj vo sve-

tovom meradle

Rossiniho opera Mojzis — v pa-

rizskej verzii.

Teatro Comunale di Bologna --
zalozené v roku 1763 — ma vel-
mi bohatd minulost a jeho naj-

slivnejdia epocha

nom Rossiniho, ktory tu ako 17-

roény Cembalista

- riéru, V tomto divadle mala pre-

migru aj Verdiho

a neskor sa Bologna stala kolis-

kou Wagnerovho

sku. . Dnes stoji v tieni Mildna a
Rimg, no napriek tomu o prvom
predstaveni opery Turandot, kto-
i som videl, treba poznamenat,
e hola vynikajica. Zo vietkych
lomponentov predstavenia pre-

doySetkym zaujal

chester vedeny dirigentom zvuc-

ného mena, Nino Sanzogno timo-
¢il zlozitd a pestrofarebnu parti-
taru Pucciniho s vernostou, pres-
nostou a strhujGcou talianskou
verveu. Zbor TFulvia Angiusa bol
vo vietkych hlasovych skupinach
prvotriedny a hlavne scéna me-
sadnej noci bola okizlujica.

ReZisér Giovanni Poli vyborne
vedie zborové scény, ale najvy-
pracovanejéia bola jeho prdca so
golistami — v drobnokresbe jed-
notlivych scén. Poetickodramatic~
kd scéna smrti malej Liu a filo-
zolicka hibka velmi haklivého vy-
stupu ministerskej trojice bola
rieSena majstrovsky, Vyprava a
kostymy — mnavrhol ich Luciano
de Vita — ako aj maélo vyrazné
svetelné efekty sa pacili menej.
Abstraktna a fantastickd rozprav-
kovost inscendcie s chagallov-
skym nddychom je v uréitom roz-
pore s poOvodnymi predstavami
skladatela a znatne vzdialend na-
gim predstavim o lesku ¢Cinske]
minulosti.

No a ,last but not least" o in-
terpretoch taZkych a néarocnych
spevackych partif: Sdm autor po-
vazoval tituln§ part za najtazdi,
aky kedy napisal, Marion Lippert
zaspievala a zahrala krvilatnu
princeznd  Turandot na take]
drovni, Ze by nadchla aj samot-
ného Pucciniho. Mé taZky drama-
ticky soprdn s vybornymi preni-
kavymi vySkami a nadherne zne-
jieim strednym registrom, V 4rii
In questa reggia a v hadankove}
scéne bola démonicky Skodora-
dostng, ale po Kalafovom vitaz-

neprekonatelny

Budapesti este

zriedka hrana)

je spita s me-
zatal svoju ka-
opera Nabucco

kultu v Talian-

prvotriedny or-

Marion Lippert ako Turandof

stye zafald a v poslednom duete
vasnivo milujica Zena. Lydia Ne-
rozzi je plne dramatickou Liu.
UZ od jej prvého vystupu citit,
Ze jej verna a beznadejna laska
ku Kalafovi sa skon€i tragicky.
Monolégom — Signore, ascolta! —
sa dostane predstavenie do vy-
sokého napitia. Skoda iba, Ze ur-
¢ité vibrdto vo vyskach zniZuje
sympaticky prejav tejto umelky-~
ne. Kalaf — ¢&len londynskej Co-
vent Garden - Charles Craig ma
nadherny, idedlny hrdinsky tenor
# bol rovnocennym partnerom
Marion Lippert. Mékkost a lyric¢-
nost v arii Non pilangere, Liu @
svietive nadherné vysky v mono-
logu Nessun dorma pripominaju
di Stefana, zatial ¢o kovovy lesk
mohutnych vitaznych vybuchov v
druhom dejstve zase — Del Mo-
naca. Jozet Varga

Ondrej Demo — Ofga Hrabalova: Zatevné a doZinkové piesné.
Bratislava. SAV 1969. 290 s. 42 fot. 1 gram. platia.

4 zv. popularno-vedeckej edicie Narodopisného istavu SAV:
Klenotnica slovenskej ludovej kulttiry.

Zateyne

Zaujem vedeckovy~
skumnych pracovnikov o
slovenskd Iudovd kultd-
ru neuticha. Svedlie o
tom nielen vysledky od-
bornych dstavov, Spo-
lotnosti, koordinatnych
stredisk, ale v nemalej
miere aj novd edicia pre
slovenskd Yudova kultl-~
ru Nédrodopisného dsta-
vu  SAV. Perspektivy
tejto edicie na tseku
slovenskej narodnej kul-
tiry sd o to siubnejsie,
Ze na publikovani sa po-
dielaja viaceré zainte-
resované vedne discipli=
ny. Takto &itatel dostane
siroky prehlad o najty-
pickejsich prejavoch
tradicnej ludovej kultd-
vy celoslovenského vy-
znamu.

Stvrty zvdzok Klenot-
nice slovenskej ludovej
kultiry ndm priblizuje
pricu Ondreja Demu a
Olgy Hrabalovej: Zatev-
né a dozinkove piesne.
Zaujem Demu o tento
druh  piesni vyplynui z
praxe v hudobnej redak-~
cii Ceskoslovenského
rozhlasu v  Bratislave,
Hrabalova sa zaobera
problematikou Zatevnych piesni v rdmeci vedeckovyskumnych
tloh Ustavu pre etnografiu a folkloristiku CSAV v Brne.

Kym Zzatevné piesne s spété s pracdvnou prilezitostou,
dozinkové skor maju obradny charakter. Struktdra ich né-
pevov je preto poznadend aj znakmi spevu v priestoroch
domu a pri zadbave. Zatevné a doZinkové piesne tvoria u nas
mimoriadne bohaty piesfiovy fond., Patria k najstarSim pies-
fiam slovenskej ludovej hudobnej kultdry rolnickej. Svojou
textovou a hudobnou zloZzkou zaradujd sa medzi najkrajdie
lyrické piesne v skupine piesni spievanych vo volnej pri-
rode.

Pred vlastnou materidlovou ¢astou zbierky je Sttdia Ondre-
ja Demu. Fovori v nej o Zatve, ktord patrila oddavna medzi
najlazdie, ale stiéasne aj najradosinejSie prdce rolnickeho
Tudu. Rozoberd historicky vyvoj polnohospodérskych pric od
najstarSich déb aZz po kolektivizdciu polnohospodérsiva u nés.
Tento historicky vyvoj, ako aj formy a organizdciu price po-
fas Zatvy doklada ikonografickym materidlom a Tudovymi
prisloviami a textami piesni. Popri opise Zatevnych prac
hovori aj o zvykoch a obradoch pri Zatve a doZinkdch, ktoré
sa u nds spajali s prvkami religioznymi a mali poveréivy alebo
obradno-slavnostny charakter. Zatvu vyzdvihuje ako velku
spevnd prileZitost v prirode. Funk&ne rozdeluje piesne na:
— Zatevné, ktoré sa kazdoroCne spievali pri Zatevnych pra-

covnych prilezitostiach a maji svoje zdkladné charakte-

~risticke znaky, a ‘ ’

- dozinkové. ktoré sa spievali pri ukonéeni Zatevnych prédc

a tieZ maji svoje osobitné charakteristické znaky.

Zatevné piesne sU  znadne poznaCené prvkami Iyrizmu
4 emotivne posobivou melodikou patria popri travniciach
medzi nase najkrajdie Iyrvické piesne spievané v prirode.

DoZzinkové piesne si zas pozpafené obradovostou, vitSou
ustrnulostou vo vyvoji. Na podklade podobnosti doZinkovych
a svadobnych obradov a zvyklosti najcastejSie sa prelinaju
so svadobnymi piesiiami. Za Zatevné alebo doZinkové nepo-
vaZuje Demo v8etky piesne, ktoré sa spievali pofas Zatevw
nyeh pric, alebo pri dozinkach, pretoze pri tychto prileZitos=
tiach sa spievali aj piesne, ktoré sa viaiu k inym, neZa-
tevnym prileZitostiam.

V daliom texte Demo podrobne rozpraciva Zatevné a do-
zinkové piesne po strdnke tonélnej a formovej vystavby
a harmonickej stavby. Nezanedbéva ani slovesnu zloZku a in-
terpretaéni stranku piesni, RozloZenie a vyhranenie Zatev=
nych piesni a dozinkovych piesni v regionoch a osobitosti
dozinkovych piesni charakterizuje v dal8ich kapitolach. V zéa-
vere pozoruhodne osvetluje a citlivo sa dotyka vztahov slo-
venskych Zatevnych a dozinkovych piesni s piesifiami oblasti
najbliz€ich susednych etnik, ktoré boli potas dlhého obdobia
v najuzSom styku s naSim etnikom. Slovenské Zatevné a do=-
Zinkové piesne porovndva predovietkym s piesiiami vycho-
domoravskymi a madarskymi.

Materidlovd €ast je zostavend vylutne z vlastnych zdpisov.
Prindga 218 piesni aj s variantami. Piesne si rozdelené do
dvoch &asti: na piesne Zatevné a na piesne doZinkové s chro-
nologickym postupnym radenim od =zaCiatku Zatvy po jej
skonenie. Zapisy su velmi precizne. Vyber piesni vyborny.
Je vidiet, Ze autori sa k vyberu piesni sami stavali kriticky.
Z celkovej koncepcie zbierky je zrejmé, Ze autori sa usiluji
o kompletné rieSenie Zdnru. Na druhej strane nedajd sa tu
popriet mniektoré negativne ddsledky tzv. autorskych zbie-
rok. Dvaja zberatelia taZko totiZ obsiahnu podrobne celé
dzemie Slovenska. Preto mmnohé oblasti nie sd v zbierkach
zastGpené, alebo kvantita piesni odtial publikovanych nie je
adekvdtna spevdckej intenzite, Zbierka je len vyberom naj-
lepsich Zatevnych a doZinkovych piesni z celého Slovenska.
Regiondlne je najbohatSie zastdpené severozdpadné Slovensko
(okolie Trencina, Pudchovskd dolina, Kysuce), okolie Lufenca
a Podpolania a dalej okolie Nitry a Levoée, Kladom zbierky
viak je, Ze publikované piesne poddvaji pravdivy obraz sd-
tasného aktivneho spevu na Slovensku.

Zbierku vhodne dopliiuji fotografické price, ktoré doku-
mentuji priebeh Zatvy a doziniek na Slovensku. Materidlovi
éast dopliiuji komentdre k piesiiam, orientaind mapka s vy-
znatenymi miestami, kde boli publikované piesne zazname-
nané s vypracovanym registrom obci, abecedny zoznam piesni
s registrom ziakladngch motivov, prehladne spracovany re-
gister rytmickyeh schém, hlavmé pramene a literatira Die
Ernte-und Erntefestlieder, slovnidek nidreéovych a zvlasSinych
vyrazov a mald gramofonova platita v zéloZke, ktorej Glohou
je sprostredkovat €o najvernejSiu zvukovi predstavu piesni
publikovangch v zbierke.

Na zdver moZno smelo povedat, Ze tato u nds prva tema-
ticka hudobno-folklorna zbierka zasliZi si pozornost naSej
ditatelskej verejnosti. A to nielen z hladiska zdujemcov,
odbornikkov ¢ tento Zaner, ale aj w obdivovatelov hudob-
no-folklérneho #anru. Jej odborna stranka, ako aj esteticka
vzhladnost nevelkého formédtu ponika sa do rak tych, ktori
sa na Zatevajch prdcach ziicastiiovali, do rik spevakom slo-
venskych fudovych piesni, ktori hiadaji nové zdroje piesiio-
vého materiflu, pracovnikom saborov piesni a tancov, upra-
vovatelom slovenskych I'udovych piesni a skladatefom, ba je
aj vhodnym veprezentainym suvenirom pre zahraniéngch
navstevnikov Milos BERKA




Komu
kvitli
detvianske
ruze?

Napriek mrazu a Snehu — ruZe kvitli
PredovSetkym vyrdstla jedna velka zlatad
ruZa v nadZivotnej velkosti na javisku Do-
mu kultGry A. Sladkovita v Detve — sym-
bol festivalu Zlata ruZa. Tento festival pod
oficidlnym ndzvom Festival amatérskych
spevdkov a noviniek popularnej hudby v
Detve je dnes uZ natolko znimy, Ze by
vari bolo zbyto€né podrobne opisovat jeho
histériu. Je uZ Stvorrotna a predoslé tri
roéniky (napokon aj tohorony) plne do-
kazali potrebu jeho existencie. A tak sa
koncom januidra v Detve stretli amatérski
spevéci, muzikanti-profesiondli, skladatelia,
textdri — zndmi i nezndmi -- novindri a
mnohi ini zainteresovani v oblasti pop-mu-
sic. IV. ro¢nik detvianskej ,Zlatej ruZe"
sa konal v dioch 29, I. — 1. IL; jeho uspo-
riadatelmi boli: Ustredna rada zdruZenia
detskych a mladeznickych organizdcii Slo-
venska, Ceskoslovensky rozhlas Banski
Bystrica, Okresny nédrodny vybor Zvolen a
Dom kultury A. Sladkovi¢a v Detve. V prie-
behu Styroch dni pritomni v Detve absol-
vovali ,,pesniCkovy maratén®, ktory sa uz
tradiéne konal v tom istom duchu ako
slavnosti olympijské; nie je délezité zvi-
tazit, je dbleZité zudastnil sa.

Tohorotna detvianska Zlatd rua opét
potvrdila, aké je potrebné konfrontovat sia-
¢asnud slovenska tvorbu v oblasti pop-mu-
sic a tym zvySovat jej drover. Skladatelia
prihlasili do sttaZe 110 pesniciek, pre 15
Z nich sa dostalo tej cti satazit. Priniesla
svoje ovocie v podobe niekolkych dobrych,
ak nie vybornych pesni¢iek. Poteditelné je
to, Ze prave vitazné piesne Zlatej ruZe si
od skladatela-amatéra — su teda rezervy
aj v tejto oblasti.

Daldia zésluha Zlatej ruZe je v tom, Ze
ddva moZnost mladym spevdkom predsta-
vit sa SirSej verejnosti, Dokumentuje to
potet prihlasenych spevakov - 450! Z nich
pod drobnohladom poroty obstdlo osem-
néast. Dvaja pred festivalom ochoreli, takie
sttaZze sa zdfastnilo 16 spevakov. Stastliva
konsteldcia spevdkov-amatérov s profesio-
nalnym orchestrom (tanecny orchester
Pavla Bayerleho, posilneny sla¢ikovou sku~
pinou konzervatéria v Ziline) zvySuje na-
roky na spevakov. O to, aby zlatd, strie-
bornd a bronzova ruza sa dostala do rak
naozaj tych najlepdich dbala odborna po-
rota (Pavol Zelenay, Csl. rozhlas; Jan Tu-
ran, bdsnik; Stanislav Bachleda, predseda
poroty a hudobny redaktor, Jaroslav Celba,
Ali Brezovsky, skladatel, Kamil Peteraj,
basnik, Olga Odzganovi, hudobnd redaktor-
ka Modrej viny).

NevSedny zéujem o {estival zo strany
skladatelov a textdrov, odborna porota, ru-
tinovany orchester, oficidlne osobnosti, ako
aj tradicia a dobry chyr festivalu — to
vietko mu dava akysi ,punc“. Zial, nie-

pokladat, Ze maji eminentny zéujem o
vietko, ¢o sa robi v oblasti slovenske]j
pop-music, tento zdujem neprejavili, Ani
tradicia a pozitivna bilancia predoslych
roénikov Zlatej ruze nevyburcovala televi-
ziu a neindpirovala ju k tomu, aby do svoj-
ho vysielania zaradila hoci len Zast findlo-
vych veterov, alebo asponl ich zdznam.
Supraphon véas a pohotovo vylisoval LP
platiu s pesnickami, ktoré v Detve od-
zneli, Treba vyzdvihnut pohotovost bansko-
bystrického rozhlasu, ktory sa v ramci
moZnosti zapojil a vysielal v priamom pre-
nose oba findlové koncerty ~— findle no-
viniek populdrnej hudby a findle sitaZe
spevdkov o Zlatd ruZu.

No netreba sa vzddvat, snad na buddcei
rok pridu aj ti, ktori tento rok chybali
a ktorych pritomnost je velmi potrebna.

Teraz, ked uZ je na papieri vdetko, na
to bolo treba si potazkat, venujme sa ra-
dostnym a pozitivnym javom festivalu —
a tym je samotna sataz, Prv ako sa vri-
time na Detvu do atmosféry tych Styroch
dni, &im Zila pocas festivalu, predsa eSte
jedno smutné konStatovanie, Tyka sa kon-
ferovania S&tyroch festivalovych velerov.
Treba konstatovat, Ze jeho droveii nebola
adekvatna urovni festivalu. Betka Strkulo-
va-Sebova, pdvabna sice, no mélo srdetné,
uvadzala program vlaine, postrddala aké-
kolvek vnitorné spojenie s tym, €o sa v
Dome kultdry dialo (odhliadnue od chyb,
ktoré robila). Uvadzala sa len preto, aby
uviedla &sla a hoci bola profesiondl medzi

Darina Cesnakovd a Peter Sedldk spie-
vali druhd vitaznd piesert Ervina Kii-
menta Chod spaf

tolkymi amatérmi, bola sklamanim festi-

valu.
ok

No zato nds potedili autori piesni. Festi-
val objavil skladatela Ervina Klimenta z
Nového Mesta nad Vahom. ESte nikdy sa
ziadneho festivalu nezdcastnil a obe pies-
ne, ktoré do sitaZe poslal, boli ,tromfy".
Piesei Otvarajte kasino sa stala bestsel-
lerom festivalu a strhla vSetkych svojou
svieZzou melddiou. Pieseii mé &8vih, dobre
zapamétatel'nd melddiu, nuz netreba sa ¢u-
dovat, Ze mala uspech. Ziskala prvi cenu
v sitaZi noviniek populdrnej hudby, cenu
divdka a vyvolala atmosféru, aka Detva
eSte nezaZila. Spievali v8etci, tlieskalo sa
do taktu a dokonca osvetlovat v duchu
vieobecnej dobrej ndlady ,,podupkédval” do
taktu s reflektormi. Slovom, pesnika~
tromf. Nemald zédsluhu na tom mé viak aj
spevdk Peter Vadek (ktorému pri spievani
asistoval Karel Konarik, minuloroény vitaz
Zlatej ruZe). Je objavom festivalu a eSte
sa k nemu vrdtime. Aj druha skladba
E. Klimenta (je autorom hudby i textu
oboch piesni) Chod spat bola Uspeénd a
obsadila 2. miesto. Spievali ju Darina Ces~
nakovd a Peter Sedlak — a spievali ju
dobre. Tretie miesto porota udelila piesni
B. Trnecku a A. Cobeja Si ako daid v po-
dani banskobystrickej spevatky Zuzky
Kolldrovej. Dobra pesnitka a dobra spe-
vatka.

Ali Brezovsky a Boris Droppa zverili
noty a text piesne pod nazvom Kym...
skisenému spevédkovi a Peter Sedlak jej
pomohol dostat sa medzi najlepdie sklad-
by. Piesefi md jemny, takmer neiny text
B. Droppu, je to baseri, a preto aj ziskala
osobitné uznanie novindrov za vyborny text.

Odmeny rozdali, podelili sa kvety, Otvé-
rajte kasino sa niekolkokrat opakovalo a
nastal ¢as, aby sa rozhodlo, kto z ama-
térskych spevakov si odnesie zlatu, strie-
bornd a bronzovi ruiu z tohoroéného, v
poradi uZ §tvrtého festivalu. Predstavilo sa
16 spevédkov, ich poCet sa po druhom se-
mifindlovom vefere zniZil na osem, napo-
kon findlovy veer priniesol tieto vysled-
ky: Zlatd ruZu ziskala Helena Vrtichova,
striebornt Jozef Ivaska a bronzovi Viera
Lamacovd. Milym prekvapenim, hoci sa
umiestnila ako tretia, je Vierka Lamadova.
Vyhrala vlani sataz o Zlaty erb mesta
Brezna a ziskala aj Striebornt kameru, Ma
vietky predpoklady k tomu, aby sa bron-
zovd ruza stala odrazovym mostikom pre
jej vstup do slovenskej pop-music.

Napriek tomu vSetkému hviezdou celé-
ho festivalu bol Peter VasSek, spevik, kto-
ry sa spevdckej sttaZe nezucastnil a in-
terpretoval piesne Otvérajte kasino (spolu
s K, Kondrikom) a piesefl Zostafl tu so
mnou (5. Belak + A. Cobej), ktora dosta-
la osobitné uznanie poroty. (V niektorom
z budtcich &isel €asopisu predstavime Pet-
ra VaSeka zblizka.)

ESte niekolko slov o hostoch festivalu.
Prvy findlovy veler spestrila skupina Prg-
dy, druhy findlovy veter dodal lesku ce-
lému podujatiu a bol hlbokym umeleckym
zdzitkom pre vSetkych pritomnych. Do
Detvy totiz z Prahy prisla Eva Pilarova s
Jaromirom Mayerom a svojou skupinou.
Ukézala polovicu svojho nového programu
a podarilo sa jej dokdazat, Ze je naSou
hviezdou & 1. O tom v Detve nikto ne-

mohol pochybovat.
sk

NuZ, ruie na Detve rozkvitli a podelili
sa. Podaktori boli smutni, ini Stastni. Nasli
by sa nespokojni a sklamani. Tak to na
tomto svete chodi, No azda pre vSetkych
bola najddleZitej$ia idea tohto festivalu —
vzrast drovne slovenskej pop-music a jej
interpretov. V tomto pripade Detvianska
Zlatd ruza, jej organizétori, spolutvorco-
via, jednoducho vSetci, ktori sa na nej po-
dielali, urobili velky kus prace. Slovom,
napriek réznym nedostatkom, je dobre, Ze
v tom obrovskom mnoZstve festivalov pop-
music na celom svete, velkych i malych,
existuje jeden maly festival: Ze existuje
Zlata ruza v Detve. Je to festival sloven-
sky, maly ¢o do rozmerov, skromny a ne-
napadny, ale je to dobry festival, potrebny
a nas,

Nina Litschauerova

Kral soulu

V tychto diioch vySla na Zapade dlho-
hrajica gramoplatiia s dvandstimi na-
hravkami sculovych piesni. Medzi sve-
toznamymi interpretmi piesni je aj Wil-
son Pickett.

Volaji ho kral soulu. Jeho hudba je
zrkadlom ludskosti, strhujdca, vzrusSu-
jica, nédstojéivd. Wilson Pickett je dos-
tojny néstupca Otisa Redinga, ktory
pred dvoma rokmi tragicky zahynul vo
veku 26 rokov.

Wilsona Picketta objavil r. 1959 Willie
Scorefield, spevdk skupiny The Falcons.
Ako ¢&len skupiny venoval Wilson Pic-
kett vietku svoju lasku hudbe a zaéal
sim komponovat. Ale aZ roku 1963 sa
mu podarilo prerazii medzi svetovi
Spi¢ku interpretov soulu. Bol to hit If
Need Me, Tato pieseii zaradili do svoj-
ho repertodru Solomon Burke, skupina
Rolling Stones, Tom Jones a ini a Wil~
son Pickett so stal sldvnym.

Wilson Pickett nemd dobru mienku
o ,bielom soule”. Nazddva sa, Ze len
ludia ¢iernej pleti vedia spievat soul.
Neddvno hovoril na tito tému s re-
portérom magazinu R'n’ B World, Este
pred niekolkymi rokmi neexistovala ani
jedna biela skupina, ktord robila soul:
nNazddvam sa, Ze bieli nemaji soul v
sebe, necitia ho. My ¢ierni pochadzame
z prostredia, ktoré ma osobitny vplyv
na vznik soulu. V silasnej dobe sa Si-
ria tendencie, s ktorymi nemézem
shhlasit, Bieli sa snaZia prevziat nasu

hudbu; ale soul je nas tspech, je to
naSa svitd vec. Hudba, to je jediné, ¢o
mame. Difam, Ze novinari coskoro po-
chopia, odkial prameni také mnoZstvo
piesni. S to naSe piesne. Poviem to bez
obalu: budem bojovat tak dlho, kym
nedosiahneme, aby nis resSpektovali tak,
ako si zaslazime.*

St to ostré slovd — no Wilson Pic=
kett si to moézZe dovolit. Je medzindrod-
ne uzndvanym S$pickovym interpretom
soulu, (A okrem toho méa pravdu.)

“hle

S T e e R L T T

Diezovy koncert

v Stadiu mladych

Zasluhou rozhlasovej reldcie Stadio
mladych vzniklo velmi zaujimavé me-
dzindrodné dZezové podujatie. V stredu
25. I, pomocou priameho prenosu mohli
rozhlasovi posluchaéi sledovat hru Sex-
teta Ladislava Gerhardta, ktoré vystu-
povalo v Koncertnej sieni Csl. rozhlasu
a Benko Dixieland, ktory u¢inkoval vo
Velkom Stadiu madarského rozhlasu ‘v
Budape&ti. Tento rédmec _ako by bol
predurteny mna moZnosti konfrontédcie
vykonov madarskych a naSich hudobni-
kov. Zial, spomenuty moment odpadol,
kedZe zhodou okolnosti sa nepodarilo
do programu angaZovat zrovnatelné
formécie — a to tak z hladiska &tylo-
vého zamerania, ako aj - a najmi —
z hladiska interpretatnej Grovne.

A Benké Dixieland je typickd ama-
térska skupina priemernej udrovne. Ich
ciefom je schuti si zahrat a pobavit
posluchd¢ov. Nerobia si tazkd hlavu z
ladenia a =z technickych problémov
(napr. i po rytmickej strdnke bol ich
vykon labilny) a nepripisuju tieZ déle-
Zitost Btylovym hladiskam. Ich reper-
todr je typicky pre sacasné dixielando-
ve skupiny: tvoria ho v#éSinou velmi
zname Standardy neworleanského a chi-
cagského dZezu, ale tieZ dixielandové
Upravy melodili z operiet, sddasnych
Slagrov, ludovych piesni a pod, Samo-
zrejme, v BudapeSti, kde tento spbsob
muzicirovania nema velkd tradiciu, spi-
fia Benkd Dixieland svoju tlohu dobre:
pri popularizovani dixielandovej hudby.
Vdaka prenosu sme sa mohli presved-
Cit, Ze md u obecensiva velmi velky
aspech.

A V Bratislave sa zi§li viaceri z naj-
lepgich hudobnikov, akych v stéasnosti
Ceskoslovensky dZez ma. Do Sexteta
klaviristu Ladislava Gerhardta prices-
tovali s6listi z rdznych kidtov republi-
ky: z Prahy priSiel exbratislavsky trib-
kar Laco Déczi a spolu s nim dalsi ¢le-
novia jeho comba: tenor-saxofonista
Peter Kril a kontrabasista Pavol Grei-
foner; tychto doplnili trombonista Sve-
tozdr KoZvanec z Usti n. Labem a bu-
benik Laco Tropp z KoSic. I ked per-
sondlie sexteta moZno povaZoval za
optimdlne, neplati to uZ o konkrétnom
vykone tejto formdcie, To, Ze sa ne-
naplnili potencidlne moZnosti, moZno
pripisat viacerym faktorom. Jednym =z
nich je aj uZz spominany nedostatok
konkurencie. Pocit rivality by urdite vy-
bitoval sélistov k eSte sastredenejiej
hre. Vaznym poskodenim =z celkového
dojmu hry bola tieZz zvukova stridnka —
niektoré néstroje obfas Uplne zanikli,
a to prave v pasédZach, kde mali déleZi-
ti funkciu, napr. v aranovanych Cas-
tiach nebolo potut trombon a zvitsa
neadekvatne boli mixované bicie na-
stroje. Napriek tomu, Ze hudobnici sex-
teta nemali ani moZnost dostatotne dlho
hrat spolu, ich vykon bol po technickej
strdnke dost suverénny, no pre vyra-
zovd strdnku by systematickejSia spo-
luprdca urdite priniesla nové kvality.

Ak sa nepozerdme na mozZnosti, kto-
ré v hre sexteta eSte si, ich vystipenie
bolo samo o sebe zaujimavé a mohlo
by obstdt i na medzindrodnom £fére.

Snimka: 0. Zeman

Gerhardt

Ladislay

Predovietkym zédsluhou leadera — La-

dislava Gerhardta sa podarilo néajst
vhodné koncepéné zameranie. Za z&-

kladny slohovy model si vybrali hru
hard bopovych skupin z konca pétde-
siatych rokov a k tomuto zékladu pri-
dali uz kodifikované prvky =z neskor-
sich vyvojovych fdz, Tym sa na jednej
strane vyhli strnulému konzervativne-
mu pofatiu a ng druhej strane neza-
padli do niektorych eSte nevyzretych a
z komunikativneho hladiska neatraktiv-
nych manier safasného dzezu. Z fon-
dového aspektu najzaujimavejSou sklad-
bou ich repertodru bola That's good od
Carmella Jonesa (18-taktovd téma v
3/4 metre). Ostatné (Gillespie: Night in
Tunisia, Jobim: Desafinado, Déczi: Vaj-
ce) patria do kategérie Standardnych
tém, ktoré poskytuji pind moZnost
uplatnenia sélistickym  individualitam.
Improvizaéné vykony v zhode s poZia-
davkami daného slohu boli najzédvainej-
Sou sufastou vystlpenia. Plati to pre-
dovSetkym o hre Laca Décziho, ktory
opit preukézal svoju improvizaéni in-
venciu a celkovd hraésku vyzrelost; |
tentoraz potvrdil, Ze mnohé chvaly, kto-
ré o fom vyslovili jeho svetoznami
americki kolegovia (Carmell Jones, Art
Farmer), su opodstatnené. Velmi vita-
nym prinosom je tieZ skuto®nost, Ze
vynikajici trombonista S. Ko&vanec
dostal zriedkavi moZnost prezentovat
sa s primeranymi partnermi (pravidel-
ne pdsobi v usteckom Combe, no v tej-
to, volakedy slubnej skupine ustal tvo-
rivy eldn a kvalitativny rast). Ladislav,
Gerhardt, ktory prave v saasnom ob-
dobi upozornil na seba tspeinym névra-
tom na dZezovl scénu (onedlho pride
na trh prva LP platiia jeho comba), bol
na tomto koncerte handicapovany bo-
lestivym zranenim na ruke; i tak véak
zahral niekolko zaujimavych sél.

Bolo by velmi Ziadice, aby Sexteto
Ladislava Gerhardta vyvijalo v tomto
obsadeni &o mnajsystematickejSiu &in-
nost. I koncert Stddia mladjech doki-
zal, Ze toto combo mdZe dosiahnul
iroveil, ktord pri primeranej prezen-
tdcii modZe daleko prerast Zeskosloven.
ské proporcie. 0d redakcie Stidia mla
dych by sme zasa radi uvitali podobné
prispevky ku spestreniu inak pomerne
skromnej dzezovej aktivity na Sloven-
sku.

Igor Wasserberger



~ Na navteve u Evy

Ako zvlaStna symetricka krajina tiahnu
sa obdiZniky a Stvorce domov na Ostred-
koch. Stovky bytov, desiatky ulic. Je to
ako v malej vesmirnej galaxii, zloZenej z
mnoZstva kozmickych ulic. Na jednom blo-
ku moZno ¢&itat nazov: Kozmonauticka.
A prive tu, vo vesmirnej Stvrti Zije spe-
vicka Eva Mazikova.

Spominate si na svoje prvé stretnutie s hud-
bou? :
— Bolo to uZ velmi davno. Od malitka som
spievala fudové piesne a ako 4-ro¢nd som na-
hrala gramoplatiiu s jednou ludovou pesnig-
kou, Do pop-music som vkrofila prostrednic-
tvom Zlatej kamery v r. 1967. Po tejto sataZzi
ma angaZoval Vlado Hronec do svojej skupiny.
Najprv sme udinkovali v Mladej Garde a vo
V-klube 2 po mojej maturite sme prijali an-
gazmén v NSR, Svajéiarsku a Svédsku.

V ktorej z tychto krajin sa vam najviac pa-
¢ilo a preco?

— NajlepSie som sa citila vo Svédskuy, ktoré
som spoznala v zime aj v lete. Obdivovala
som privodu a @istotu tejto krajiny. Svédi su
spotiatku chladni ludia, ale postupom ¢€asu
sa uvolnia. Napriek tomu je velmi tazké dos-
tat sa na néavStevu do rodiny. Zaujimavos-
atou je, Ze vo Svédsku nie su bary, ale len
’-”f?'eﬁtaurécie. v ktorych si musite vopred za-
Vst miesto

Ktory hudobny §tyl sa vam najlepSie paci?

~ Milujem soul, pre jeho citenie a naboj.
Dé sa v nom vyjadrit nekoneny smutok i ob-~
rovskd radost. Hilavne preto mam rada spe-
vaCku Arethu Frankiin. Viem, Ze teraz je soul
v méde, ale ja ho budem stédle rada spievat.
V podstate mam rada kaZzdad hudbu (aj dy-

© chovku), ale musi byt dobre zahrata., Viedy

pri nej Clovek pociti, Ze Zije.
Verite v ldasku a Stastie?
- Ano, jedno i druhé si ¢lovek robi sam, ..
~ za pomoci niekoho druhého (&o je viastne do-
lezité). Ten - druhy by tam mal vidy byt!

Md hudba vplyv na vas citovy Zivot?

— Myslim, ze velmi velky, Ked som ner-
vozna, aleho mam strach — zacénem spievat.
A je mi dobre.

Ktord ludskd vlastnost si vazite najviac
u seba a ktorG u druhjyeh fudi?

- MoZno je dobre, Ze som &lovek, ktory
nie je nikdy so sebou spokojny. Zijem z mi-
ndty na mindtu. U druhych sa mi padi bez-
prostrednosl a nekonventnost. Preto sympati-
zujem s hnutim hippies.

Po ¢om najviac tuzite?

- Tazim po Llom, aby vSetci chdpali mdj
spev tak, ako to ja chcem. No.., a ja to
cheem velmi dobre a pekne.

Co sa vam paci a o nie?

— Nepacéi sa mi falo§. Myslim si, ze spo-
loénost nesmie zasahoval do stkromia jed-
notlivea. Asponl by nemala, ale vdcSinou sa
tomu nedé zabranit. Mam rada Uprimngch lu-
di.

A} pri vielkom zaneprézdneni si iste najde-
te chvilku pre svoje zdluby, Co vtedy robite?

— Venujem sa ruénym pracam, chodim do
divadla a ¢itam detektivky alebo horror.

Kedy a kede ste prezili najvicési hudobny
zé¥itok?

- Videlu som koncert Toma Jonesa vo
Svidsku. Zaujal ma samozrejme hlasom, ale
aj vyspelou pohybovou kultdrou. Vie robil
show.

A éo Tom Jones ako muz?

— Nie, nie je mdj typ, i ked ma Cierne via-
'sy. Priputam vak, ze niefo na fom je.

Myslite si, Ze viete spievat?

~ Myslim, Ze by som si mala verif, ale
nikdy sl nepoviem, Ze som najlepSia.

Aky je vas nazor na tdrovei slovenskej pop-
music?

- Sme velmi, velmi daleko za svetovou
droviiou, ale vdaka udinkovaniu mnohych s(-
borov v zahraniCi, ktoré sa teraz vratili do-
mov, uZ prenikaji moderné vplyvy. Myslim, Ze
u nés je menej narotné publikum ako v An-
glicku, alebo NSR.

Zhovdral sa: Lulo Zeman

So zasltaZilou umelkyiiou Gizelou Veclovou

4] 0 operete a muzikgle

(Dokondenie z 3. str.)

Navitevnici Novej scény vds okrem
operetnych a muzikalovych postav po-
znaji i ako cinohernu hereéku.

— V roku 1961 sa &inohra a spevohra
Novej scény spojili v jeden stbor. Vie-
dy som po prvykrat dostala velkd ¢&i-
nohernd tulchu v hre Stratend tvar. Po
mojej dvadsatrotnej divadelnej praxi
bolo sa treba =zaCal ufit od piky. Je
pravdou, Ze po precitani dlchy som ju
cheela vratit, ale reZisér Haas ma pre-
hovoril, a len vdaka jemu som dostala
chut popasovat sa aj s tymio — pre
mfia novym — divadelnym Zanrom. Od-
vtedy som hrévala v mnohych divadel-
nych hréch, z ktorych si cenim napr.
Sobasneho podvodnika, Majakovského
Kupel, Dona Juana od Maxa Frischa a
pod.

chy boli, myslim, v oblasti muzikalu.
Zastavme sa pri tejto kapitole.

— V sezdne 1964-65 uviedla Nova
scéna My Fair Lady, To bol skutotne
prvy prelom a tspech aj u obecenstva.
Pre mdj osobny vyvo] vela znamenala
aj Brechtova Zobrdcka opers, kde v
postave pani Peachumovej som sa
stretla so songom. No a z tych dalSich
zastavenl  spomeniem mo&j najvics]
Gspech v muzikédle Hello, Dolly!, insce-
ndciu, ktord sa hrdva dodnes pred vy-
predanym javiskom, Pomaly uZ prekro-
¢i 110 repriz. Za postavu Dolly Leviovej
som dostala na celoStdatnom divadelnom
festivale v Karlovych Varoch (ktory bol
v roku 1967) Cenu za najlep8Si Zensky
vykon. Toto ocenenie som povazovala
stCasne — podobne ako mdj titul Za-
slizilej umeikyne — za docenenie isté-
ho hudobného Zanru a doterajSej prace
siboru Novej scény, Aby ste ma sprav-
ne pochopili, ide aj o perspektivu zhod-
notenia prace mojich terajSich mladich
kolegov a celého pracovného teamu No-
vej seény. Dnes sibor tohto divadla

Slovensky komorny orchester zazna-
menal © jenudri viznemny uspech
ne MIDEM CLASSIQUE v Cannes.
Podrobnosti a zaujimavosti z Cannes
prinesieme v clanku Maridna Jurika
v 4. ¢isle Hudobného Zivota.

E———

Autorka ¢&léanku K problematike si-
tasnej vokalnej pedagogiky - Olga Si-
movéd — nés poZiadala, aby sme doda-
totne uverejnili vety. ktoré z technic-
kych pri¢in z jej materidlu vypadli
Nadvidzujd na zriadenie celoitatneho
speviackeho poradného zboru, v ktorom
by boli zastupeni na8i popredni vokalni
pedagogovia, odbornici a spevéci. Cital
ma zniet: ,,Pri tejio prilezitosti by som
cheela apelovat na pracovnikov Minis-
terstva a spominanych in§titGeii, ako aj
ostatnych kompetentngch &initefov, aby
medzi svoje plany zaradili podla moz-
nosti aj tieto poziadavky a hoei z 10—
15-ro¢énym oneskorenim sa pokusili nie-
ktoré z nich realizovat."

Prosime citatelov, aby si material,
ktory bol uverejneny v 1. 8isle HZ, v
tomte zmysle deplnili.

—@® -
KONKURZ

Riaditelstvo Divadla Jonaga Zdborské-
ho v PreSove vypisuje konkurz na
tieto volné miesta v orchestri spevo-
hry DIZ: flauta, hoboj, 1. horna, &elo,
husle. Ponuky =zadlite na riaditelstvo
DJZ Prefov, Slov, republiky rvdd 48.
Uchddza&i budd pozvani ku konkurzu
pisomne, cestovné sa uhradi len v pri-
pade prijatia, MoZnost ubytovania.

s s
Z obsahu 4, éisla

Ako to bolo v Cannes — rveporiaz
M. Jurika @ Rozhovor s prof. Rober-
tom Schollumom @ Domov sd ruky, na
ktoryeh smies plakat — O premiére
skladby J. Hatrika @ Americkd ,back-
ground music”

vysoko hodnotia aj v zahranii. Posled-
nym dokazom je napr. fantasticky ohlas
muzikdlu Fidlikant na streche pri na-
Som zéajazde do Belehradu. A ked uiz
hovorime o tejto inscendcii, na ktorej
som pracovala s mimoriadnym nade-
nim a radostou, spomeniem popremié=-
rovi epizddku, kedy za mnou pridlire-
ziseri Kadar a Klos a pri gratuldci
vyslovili uznanie asi v tom zmysle, Ze
zazili inscendcie Fidlikanta v Londyne
ne Broadway, zle ta ,bratislavska"
patri medzi ich najsilnejSie zdzitky.

Vratme sa k Hello, Dolly! Viem, Ze
ohlas slovenskej kritiky nebol velmi

priaznivy a opravil sa az dodatocne.

— Je to pravda, na tozdiel od nadéc-
nej odozvy v Cechéch som si na Slo-
vensku nevyslazila vela pochvaingch
slov. A pritom hodnotenie z Karlovych
Varov vyzdvihovalo v postave Dolly prv-
ky syntetického umenia, Cize spevny re-~
gister, taneény prejav, novy Sty stvar-
nenia operetnych postdv, konverzaénu
stranku predstavenia a pod. Na jesen
toho istého roku 1967 som dostala aj
vyroéna cenu Zvizu Ceskosiovenskych
divadelnych umelcov.

Ako by ste po svojich dlhorotngch
skusenostiach  charakterizovali vlast-
nosti operetného a muzikalového umel-
ca?

— Musi ovlidat prvky syntetického
umenia, CiZze ide o symbidzu spevicko-
technickych predpokladov, hereckej pri-
pravy, o dokonald reé¢, spdsob lahkej
lkonverzacie, o zmysel pre inteligentny
humor a pripadné vkusné extempore,
o decentnost vo vyraze a tanetno-po-
hybovG pripravu. Skoda len, Ze na Slo-
vensku neexistuje — ¢ uz pri Kon-
zervatoriu alebo V3MU — &pecialne od-
delenie pre vychovu umelcov hudobno-
zabavného divadla. [ba spevdcka pri-
prava, alebo &incherné S3Stddium abso-
latne nestactia Uz by sa koneéne mal
niekto postaral o to, ahy sa spravili
kroky pri zriadeni takéhoto oddelenia,
pripadne subkatedry na vysokej Skole.
Ja si myslim, Ze by sa na$li nielen teo-
retici, ale aj prakticki divadelnici, kto-
ri by tu mohli odovzdal svoje skise-
nosti.

Novd scéna uvadza rocne iba jednu
klasicki operetu. Ale u obecenstya je
pomerne velky zdujem aj o starSie die-
la tohto zanru. Tu sa stretdvaju v pro-
tiklade dva ndzory: jednak kritikov,
ktori broja proti romantickému patosu
starych operiet a vetna obluba tjchto
diel aj u mladSej generacie.

— Novd scéna je jedinym bratislav-
skym divadlom (a moZno | na izemi
Slovenska), ktoré nema starosti s nav-
Stevnostou, V radoch divdkov vidime
vedla slariej generdcie i celkom mla-
dych ludi, Signalizuje to teda stdlu
oblubu vkusne a decentne rezirovanych
klasickych operiet, ale i modernych mu-
zikdlov. MoZno, Ze d6vodom obluby Le-
hara, Straussa, Nedbala a pod. je Gnik
z0 vSedného Zzivota. SG to akési roz-
pravky pre dospelych s vefne krdsny-
mi melédiami. Realizatori vSak 1nusia
pristupovat — préve pre lacnost né-
metu mnohych diel - k inscendcidm s
velkym vkusom, s istym nadhladom a
hez sentimentu. Ind¢ z tychto operiet
vznikni iba polotovary, skér kaziace
ako tribiace vkus.

Neddvno sme vas videl v televiznom
programe operetnych melédii Bal u gro-
fa Orlovského, ktory bol ukidzkou toho,
ako vkusne a so zmyslom pre stifasné-
ho divika mozno inscenoval operetné
¢isla. Myslim, Ze mhohyeh ste prekva-
pili perfektnym wvykonom v ndrotnom
duete z Offenbachovej operety Zasnu-
by pod lampasmi.

— Bola to po spevickej strinke taz-
ka tGloha, pretoZze si vyZaduje velkd
technickd dokonalost hlasu, Nuz, s par-
tom Katariny som sa poriadne natri-
pila, ale zvitazila moja tvrdohlavost a
netistupnost pred novymi dlohami. Siah-
la som po starSich hlasovych cviteniach,
lebo som sama sebe chcela dokdzat,
7e tento part zasplevam — napriek dl-
horoénému podsobeniu v Gplne inom spe-
viackom i hereckom Zénri. Snad sa to
nodarilo .

Zhovérala sa: T. Ursinyova

STEFAN HOZA
Stali
na zaéiatku..

(Pokracovanie z 1. str.)

bratov Capkovcov. Hrali ju v©
Bratislave r. 1926 zo dirigovanic
0. Nedbala, ktorf bol Folprech-
tovi af do svojej iragickej smr-
tio (24, XII 1930) prisngm uci-
telom a twmeleckim §éfom, ale
aj otcovskijm priatelom.

Zd. Folprecht =zasiahol skla-
datelsky temer do vSetkgch hu-
dobngjch odborov a Zdnroo tie-
len potas pésobenia v SND, ale
najmi potom, ked roku 1939
odiSiel zo Slovenska do Prahy
do Narodného divadle za diri-
gente o mal vice volného Gasu
venovat sa skladatelskej éinnos-
{i.

Za Sesindstrotného pdsobenia
na Slovensku ziskal si zdsluhy o
rozvoj nielen operného umenia,
ale i hudobného Zivotd,

Josel Vincourek (nar. 23. ja=
nudra 1900 v Suchdole), Studo-
val v Prostéjove na gymnadziu,
kde bol spoluziakom bdsnika
J. Wolkra, ktorého viaceré bds-
ne neskordie zhudobnil. Odberné
§tidia ziskal na praiskom lkon-
zervatoriv na organovom odde-
leni u Jos. Klicku (1916-19) a
sttéasne bol volontérom u Er.
Picku ¢ Ndarodnom divadle. T'oto
ho asi povzbudilo, e sa ulil aj
spteval uw Emile Buriana, kde bol
sidasne korepetitorom. Pre kla-
viristickd zrudnost vybrali si ho
potom bratia Burignovei: Emil
a Kare! za sprevdidzala no kor~
certoch, ¢o bolo nesmierne vij=
znamnou  Skolou pre mladého
adepta operného umenia. U Bu-
rignov  poznal nielen  §irokg
operny repertodr, ale najmd su
naudil pozndvet rozlitné operné
slohyy @ ich interpretaciu, ¢o bo-
lo velkgm kladom pri dirigent=
skej Cinnosti ¢ divadldch, v kto=
rgeh pdsobil. Ba viee, stal sa
pohotovym interpretom ktorej-
kolvek opery pocéas zdskokov,
akjjch sa v SND vyskytlo nie
mdlo poéas jeho pdsobenia ako
operného dirigenta. Po -odchode
od Burianov bol kratky cus di=-
vadelngm Kkorepetitorom v Olo=
mouci, dirigentom i spevikom u
bge. primadorny M. Zleglerovej,
fetord mala vlastnid zdjezdovid
spevohernit spolotnost. Ked sa
brnensky §éf opery Fr. Neumann
presvedéil o feho dirigentskej
zrutnosti, angaZoval ho do Brng,
odkial 1. jenudra 1924 na po-
zvanie O. Nedbala, prisiel do
Bratistavy, Dd sa povedat, Ze bol
pravou rukou 0. Nedbala, ktoré=
muy zo zacéiatku zvdéla nielen na=
coidoval, ele zavse, ked O. Ned-
bal musel rjehlo odcestoval na
symfonické koncerty, aj oddiri-
goval premiéry urtéené Nedba-
tovi. S Nedbalom sa zdéastnil —
roku 1924 — na Spanielskom za-
jazde s operou SND, kde podob-
ne pripravil Nedbalovi za jeho
nepritomnosti Predantt nevestu
i Rusalku so solistami, zborom,
orchestrom podle © Brotislave
dohovorengeh intencii.

0Od roku 1938 bol J. Vincourck
menovany za Séfa opery SND.
Nebola to nahoda, Ze prave je-
mu zverili tdto funkeiu. Zo viet-
kych dirigentov, ktorych malo
SND, bol najvyspelej8im nielen
¢o do dirigentskej techniky, ale
i pokial iSlo o poznanie Eiro-
kého repertodru. Jeho schopnost
dotvédrat diela, javila sa v kai-
dom naStudovani po vdetkych
strankach v presnom a sprav-
nom slohovom i vyrazovom po-
dani. Rozumel znamenite nielen
orchestru, ale i spevikom, kto-
rym poddval — po Zunovi, ako
jeden z najlepSich — pomocné
rady. Jeho dirigentské gestd ve-
boli iba odtaktovanim, ale priam
naznakom dynamiky, frdzovania
atd. Nebol nikdy tzv. dirigentom
wpre ofi divakov®, ale sluZil Co
najlepSie predvadzanému dielu.

(Dokoncenie v bud. ¢isle.)
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V SOVIETSKYCH

Kongom minulého roku naskytla sa mi

prilezitost navstivit viacero predstaveni
opernych a baletnych inscendceif v divad-
lach Moskvy, Leningradu a Tallinu. Al si
navitevnil, okrem zhliadnuti nickolkych
predstaveni prave na scénach v spomina-
nych  mestdach, prestuduje aj celkovl
dramaturgicktG orientaciu napr. za nie-
kolko poslednych rokov, dostane velmi
zau jimavy obraz, klory koreSponduje ako
so status quo na jednotlivych scénach,
tak aj s interpretainou praxou. Ak viet-
ky spominané mestd majG spolotného me-
novatela v tom, Ze nepoznaja problém
navstevnosti, diferencuju sa v dramatur-
gickej orientacii a v spdsobe interpre-
tacie.

A Velké divadlo v Moskve je zndme
sice svojou kenzervativnou dramaturgiou,
ale predsa je to prvé divadlo v Soviet-
skom zvize, ktoré je ukazkou vyspelej
interpretanej urovne. Naposledy som tu
videl Verdiho Traviatu, ktord hola 1346.
predstavenim odo dfia prvého predstave-
nia vo Velkom divadle v voku 1838 a
438, predstavenim od poslednej inscend-
cie v 1953, roku! V priblizne ta-
kychto ¢islach sa pohybuje aj naprikiad
Borodinov KnieZa Igor | dalSie klasicke
¢isla svetového operného repertodru. Re-
pertodr Velkého divadla je teda posta-
veny na osvedéenych pilieroch opernej
historie a zivofnost jednej inscendcie sa
meria desiatkami rokov, pricom ani jed-
na z tychto inscendcii tu nepoznd nav-
Stevnicky problém. HHlavnd priginu, kto-
ré umoZiiuje udrzatl tuto prax, treba vi-
diet v obrovskom prileve novych mien
do vEetkych sovietskych opernych diva-
diel. Bolfoj teatr je najvy§Sim cielom
a najtajnejSou tiZbou kaZdého sovietske-
ho operného speviaka, je to najvySSia, ale
aj najtyrdsia — previerka umeleckych
interpretaénych schopnosti. A prdve na
Traviste som mal moZnost presvedCit sa,
ako obecenstve dokonale poznd dielo.
Okolo sediaci MoskovCania v prestivkach
zivo debatovali o jednotlivych aridch, po-
rovnévali ich interpretdciu s inymi spe-
vakmi a pod. Inscenaéne bola Traviata
uvedend na urovni realisticke] inscenac-
nej praxe patdesiatych rokov. V jasnych
Idbivych svetlach, na velkeji ploche, s
bohatymi kostymami. Predstavitelka Vio-
letty V. M. Firsova nezodpovedala, si-
diac pedla ohlasu v publiku, ani domé-
cim predstavam, resp. mozZnostiam pre
tato lohu. Mladucky D. A. Korolev mi
vBetky predpoklady vypracovat sa medzi
popredné hviezdy operného neba. Velmi
sympaticky sa po prvy raz v BolSom
predstavil zaslazily umelec ASSR V. B.
Kubanov ako Baron. Skvele hrajlici (naj-
méa v neuveritelnych pianissimach) or-
chester obdivuhodne citlivo a suverénne
sprevddzal 0. A. Dimitriadi.

A Statne akademické divadlo opery a
baletu S. M. Kirova v Leningrade je tieZ
divadlo s velkou tradiciou a v dnesnom
sovietskom divadelnom Zivote je pendan-
tom oproti BolSomu vysckou troviiou v
balete. UdrZovanie sldvnych tradicii rus-
kéhe baletu dneSnym leningradskym ba-
letom ma svoju Zivnd pédu nielen v ba-
letnej 8kole, ale aj v divdckom =zdzemi,
Leningradské publikum miluje a dbverné
poznd baletné umenie, najlepsi tanecnici
st tu vé¢simi hviezdami ako u nas fut-
halisti. Ak chce niekto vidiet ukazku su-
verénneho taneéného majstrovstva, podla
mdjho vkusu aZ priliSnej (azda aj ne-
uveritel'nej) dokonalosti, odpordfam mu
pozriel si Minkusovho Dona Quijota. Je
véak prekvapujice, ako moino z tlak
plytkej hudby urchit obrovské diviacke
predstavenie. Vykon V. M. Ponomarjeva
v tlohe Don Quijota zostdva nezabudnu-
telnym zazitkom pantomimického umenia
a V. M. Panova ukdZkou tanecného maj-
strovstva par excellance. Z opernych in-
scendcii tohto divadla som videl iba Gou-
nodovho Fausta, inscendciu zataZenu sta-
rymi opernymi maniérami, stati¢nostou a
obsadeni nie prdave najlepdimi spevacky-
mi vykonmi, Nadruhej strane Pucciniho
Turandot v Malom akademickom divadle
opery a baletu ma zaujala nekonventnym
rezijnym pristupom, modernou scénou a
vybornym hudobnym nadtudovanim G. L.
Erzemského. V sdlistickych partoch do-
minovali:- dvaja protagonisti: vyborna

sopranistka P. I Kuznecova (Turandot)

a lyricko-hrdinny tenor G. V. Denilova
(Kalaf). I napriek ich suverénnym vyko-
nom v naroénych partoch najvdéSou in-
terpreta&nou kredciou v8ak bola Liumla-
dutkej V. A. Regotun. Disponuje nielen
prekrdasnym hlasom a dokenalou
njkoy, ale g) = u operueho spevaka vzac-

MARIAN
JURIK

nymi — vyrazovymi schopnostami. K naj-
silnejSim zazitkom z ndvstevy leningrad-
skych divadiel v8ak radim premiéru scé-
nického predvedenia Prokofjevovej kan-
taty Alexander Nevskij Velkolepe zhory
jemné a kultivované situatné aranzmdn
vylvarne pdsobivo Stylizovand pohybova
zlozka, Ufinna symbolika, v neposlednom
racde vynikajice hudobné nadtudovanic
dirigentom K. A. Simeonovom a krasne
altové solo L. P. Filatovovej sa spdjali v
jednotny ddéinny dramaticky celok. Bola
to ukaZka, ako moZno Gdinne insceno-
vat oratorne dielo, ako moZno umocnif
hudobnt vyrazovd zlozku scénickymi
prostriedkami a dat dielu vyhranent
adresnost a jasny vyrazovy i obsahovy
zmysel. Skoda, Ze v poslednej chvili mdj-
ho leningradského pobytu doglo k odvola-
niu predstavenia Slonimského Vireneje v
Malom divadie, ktord mnohi sovietski kri-
tivi radia k najvdc8im tvorivym dspe-
chom po Sostakovitovej Katarine lzmaj-
love].

A Zaujimavé poznatky z opernej pra-
xe poskytuje Stactne akademické divadio
opery a baletu Estonia v Talline. Je to
divadlo, ktoré v Zivote esténskej hu-
dobnej kultiry zohrdva podobni dlohu
ako naSe SND. Hepertodr zaberd znalne
Siroky Stylovy i slohovy diapazon. Hré
sa tu, privodzene, svetova klasika, ale aj
diela malo hrané (La Gioconda), velké
miesto v repertodri mé sovietska sucasna
tvorba (boli tu hrané takmer vSetky vy-
znamné sovietske opery), hréd sa tu tvor-

Slovo ma René Tucek

Rene Tucéek ako Don Giovanni v rovs
nomennej Mozartovej opere

René TuCek je poprednym barytonis-
tom brnenskej opery. Posobi tu od ro- vy,
cely rad postav
svetového operného reper-
Manuelom vo Fibichovej

ku 1960 a vytvoril
Ceského i
todaru. Zaéal

V. S Muchanovd alko solistke Koncertu
v bielom, ktorf uvddza Malé divadlo ope-
ry o baletu

ba stifasnych Skandindvskych autorov, ale
aj Medea amerického S, Berbera. Reper-
toar teda progresivay,a v mnohom aj
pouény. Pravda, za niekolko dni nie je
mozné zhliadnut vietky vyznamné insce-
ndcie, ale konS$teldcia repertoaru v dase
mdjho tallinského pobytu bola aspoii pre
mia velmi zaujimava.

Ponchielliho dnes u? madlo hranda La
Giloconda je v Talline uvadzana v origi-
nalnej verzii - bez Skrtov. Takmer
stvorhodinové predstavenie by asi nebo-
lo mozné absolvovat, ak by sa ho ne-
bol ujal tak talentovany dirigent, ako je
Neeme Jidrvi. Priave jeho zdsluhou oZilo
toto uZ znaéne invenéne vyprchané dielo
v novych farbdach a polohdch. Jédrvi toti
vycitil v Ponchietlim anticipdciu verizmu
a vypracoval jednotlivé party s ohrom-
nou muzikdlnostou a s bohatou vyrazovou
a dynamickou paletou priznacnou pre

hlasovym fondom, s vybrisenou spevic-
kou technikou i vyraznou hereckou cha-
rakteristikou. Jeho zjav mu dovoli vy-
tvdrat pbsobivé postavy hrdinské i dra-
matické (Valentin vo Faustovi a Mar-
garéte, Jeleckij v Pikovej dame, grof
Luna v Trubadtrovi, Jago v Ottelovi
Silvio v Komediantoch, Porgy v Porgy
a Bess a iné). Vytvara tieZ dspedné
postavy v inscendcidch modernych opier
deskych i svetovych: Nechljudova v
Cikkerovom Vzkrieseni, Dantona v Dan-
tonovej smrti Gottfrieda von Einema...
René Tufka sme poziadali o nasledu-
jaci rozhovor:

Aké holi vaSe umelecké zaiatky?

— Ochotnicky som Glinkoval v naj-
roznejsich divadelnych hrach, v ktorych
sa Casto spievalo. Ako Sestndstroény —
po ucasti v niekolkych sataZiach LUT
som zvitazil v kategoérii spevu v kraj-
skom i celoStitnom kole. Zaklady hu~
dobného vzdelania mi dal prof. Polman.
Ako osemndastrotny som sa zicCastnil
konkurzu na miesto zborovych speva-
kov v operete plzenského divadla. Po
prijatl som zacal Studovat spev u by~
vale] slavnej opernej spevacky Marie
Gértnerovej. Potas pdsobenia v Plzni
som dochddzal do Prahy, kde som zis-

0ZBrna

kal spevacke skisenosti u Zdeilka Ota-
Jana Berlika a Premysla Koéiho.
Po trojrotnom angazmén v Plzni som
odiSiel do zboru juhoceského divadla v
Ceskych Budé&joviciach a skoro po svo-

tech-"

Messinskej neveste a potom pribudala
tloha za dlohou — jedna zévaZnejdia
od druhej: ing. Prokop v Berkovcovom
Krakatite, Andrej Bolkonskij v Proko-
fjevovej Vojne a mieri, Escamillo v Bi-
zetovej Carmen a iné. Kritika si ceni
zvlagt jeho Mozartovské postavy: Gug-
lielma v Cosi fan tutte, Papagena v Ca-
rovnej flaute, Almavivu vo Figarove]
svadbe: ,Almaviva ma nooSalantnost a
pohybovii  gracioznost Spanielskeho
granda, ktory zastiera rokokovou zdvo-
rilostou svoju neobmedzend volu; hla-
sovo sa verne priblizil mozartovskej in-
terpretacii. (R, Pefman: Almavive
stredom pozornosti., Hudebni rozhledy
1967, & 6). K vyznamnym umeleckym
postavam patri tiez don Giovanni, kto-
rého obtazny part doplnil spevnostou,
temperamentom i vyraznym hereckym
stvdrnenim.

René Tuéek Je spevakom s velkym

jom prichode ma postavili pred ulohu
- zachrdnit predstavenie Smetanovho
Tajomstva: dlohu Kalinu som naS$tudo-
val za 10 dni. Po premiére ma prijali
ako sdlistu. Na €eskobudéjovickej scéne
som spieval dlohy najrdznejSich typov
— od Figara v Barbierovi zo Sevilly
aZz po Melista v Gounodovom Faustovi
a Margaréte.,

Kedy zaéala vasa spolupraca s Brati-
slavou?

— Asi pred tromi rokmi som prevzal
nart v Brittnovom Vojnovom requiem za
chorého prazského umelca na koncerte
Slovenskej filharménie. Koncert mal
viedy mimoriadny uspech. Potom som
bol pozvany do bratislavského rozhlasu
k stvirneniu hlavnej dlohy v opere Pe-
ter a Lucia od Miroslava Bézlika. One-
dlho som hostoval v Slovenskom né-

zrelého Verdiho a Pucciniho. V predstas
veni najviac dominovali domaci protago-
nisti Tiina Jaaksoo (Gioconda), Urve
Tauts (Laura Adorno), Hendrik Krumm
(Enzo Grimaldo) a Georg Ots (Barnaba).

Za akysi objav povazujem inscendciu
novinky, opery Barbara von Tisenhusen
od esténskeho skladatela Eduarda Tubi-
na, Zijiceho uZ dlh&i %as vo Svédsku.
Tallinské divadlo s tymto autorom udr-
zuje uZ dlh&ie hlbiu spoluprdcu a pred
niekolkymi rokmi uvied!i tu taktiez pre-
miérovo jJeho balet Kratt. Prikladny vztah
k rodakovi vidiet aj v tom, Ze Tubinova
5. symflénia je na sovietskych konzerva-
téridch povinnou ucehnou ldtkou pre in-
Strumentdeciu.  Vzhladom na zavarnost
tohto diela povazujem za sprdvne, ak mu
budem v niektorom dalSom &isle HZ ve-
novat samostatny Clanok.

Ako wukézku tallinského baletu. videl
som tri jednodejstvové balety: Pachiia
s hudbou offenbachovsko-straussovskéha
razenia od Minkusa, Stravinského Orlea,
ktorého velmi zaujimavi choreograliu
pripravila Eiona Suve, aviak na partitiru
nestacil orchester a do tretice to bola
Séedrinova baletna parafraza Carmen Pri
prvych taktoch ,,novej Carmen” bol som

troSku bezradny, avSalk dalsi vyvoj, stav- |

ba, skoncentrovany dej i samotna Séad-
rinova partitira ma nakoniec velmi za-
ujali. Predovietkym treba ocenit ten fakt,
ze Sfedrinovi sa podarilo odpital od vii=
tych konvencii pri prepisovani vokdlnych
partif. Zvolil si iba sla¢ikovy orchester
a bicie ndstroje. Skladba ma pevni for-
mu: prolég a epilég symbolizuji Josého
pocit viny, strednd ¢&asl jJe dramatickd
tanednd fantdzia Carmen, vyjadrujica jej
citovy vztah k trom muZom. S8edrin ne-
prikladd jednotlivim melddiam ten vy-
znam, ako ich maji v opere, tematicky
pracuje volne s bohatou inStrumentaénou
a rytmickou variabilitou. Je to dielo, kto-
ré by si zaslGzilo pozornost aj naSich
baletnych scén.

V tomto letmom pohlade cheel
aspoii informativine poukédzal na roznu
diferencovani orientaciu sovietskych
opernych divadiel. KaZdé z divadiel ma
svoj vlastny profil, vlastnt tradiciu, ale
aj vlastna pritomnost. V takejto SirSej
konfrontacii vidno, Ze sa tu odohrava
velmi zaujimavy a podnetny proces in-

som |

terpretacnej i dramaturgickej diferencid- |

cie, ktory by v mnohom mohol byt pod-
neiny aj pre naSu opernd prax.

rodnom divadle ako grdf Luna vo Vers
diho Trubaddrovi. Medzitym mi zverili
hlavna dlohu najskér v rozhlase, po-
tom v televiznom filme NevSedna hu-
moreska od Otu Ferenczyho. Dirigoval
Otakar lrhlik, vtedajsi §él Symfonické=
ho orchestra Csl. rozhlasu v Bratislave.
Prdca bola velmi zaujimavd a naroénd.

Neskdr vyhodnotili tilo operu ako jed- |

nu z najlepsich stereofonnych nahravok
sicasnej hudby. Potom som nahral v
rozhlase cyklus modernych piesni v sta=-
roanglié¢tine — Ferenczyho Shakespea-
rovské sonety. V stfasnej dobe spolu-

pracujem s bratislavskym SND na in- |

scendacii Verdiho Rigoletta.

Okrem Bratislavy a inych &eskoslo-
venskych divadiel hostujete tieZz v za-
hrani¢i, Ktoré krajiny ste doposial navs
Stivili?

— Zuastnil sorh sa mnohych zdjaz~
dov s opernym sidborom Stdtneho di-
vadla v Brne. NavStivili sme Peruggiu
s Janatkovou operou Z mfitveho domu,
Florenciu s Vecou Makropulos, Viedef
s tou istou opetou — a navySe s Dali-
borom,
a Luxembursko so Smetanovou Preda-
nou nevestou, Daliborom a Dvofdkovym
Jakobinom.

Co si myslite o sifasnom stave nas-
ho operného umenia, aké sd jeho pred-
nosti a nedostatky?

— Otézka je velmi S§iroka, preto sa
dotknem iba niektorych probiémov. Za
velmi dbleZité povaZujem .prindtenie”
mladého divika k naviteve opernéhodi-
vadla, Prispelo by k tomu moderné
herectvo a samozrejme — dobry spev.
Aj ked je operna forma narofné, (reba
hiadat nové cesty. Myslim si, e i kla-
sickd opera sa md v tomlo zmysle po-
nimat celkom po novom. Mladému élo-
veku su velkooperné maniére celkom
proti srsti.

Co preio robite vy sam?

— SnaZil som sa o takéto nové po-
fiatie klasickej opery v niekolkych tlo=
hdch. Napriklad v Jagovi vo Verdihe
Ottelovi, Nehral som Jdgu ako zlého a
démonického &loveka, ale svojim sp6-

sobom inteligentného, prepukajiceho iba

v niektorych chvilach v nenavist. Toto
potiatie vyvolalo velkd diskusiu u obe-
censtva 1 kritiky, Osobne- povaZujem
zmieneny rozpor v Jagovej osobnosti za
niefo nové, nekonventné, Pokial ide o
moderni operu, t4 sa ani neda inaé
hrat, iba spojenim prirodzeného spe-
vackeho i hereckého vykonu.

Zhovérala sa: Petra Heerenovi

zépadné Nemecko, Francizsko

—————



